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ETTEVAATUSABINÕUD (1/2)

Ettevaatusabinõud süsteemi kasutamisel
–  Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil ja roolil) ja lugege näidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud seda võimaldavad.
– Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid müratekitajaid.

Ettevaatusabinõud navigeerimisel
– Navigatsioonisüsteemi kasutamine ei asenda mingil juhul juhi vastutust ega valvsust sõiduki juhtimisel.
– Olenevalt piirkonnast võib kaardilt puududa uusim teave teede kohta. Olge valvas. Liikluseeskiri ja liiklusmärgid on navigatsioonisüsteemi 

antava teabe suhtes alati esimuslikud.
Seadme käsitsemine
– Ärge võtke seadet lahti ega tehke selle juures ühtki muudatust, et vältida kahjustusi ja tuleohtu.
– Pöörduge tõrgete korral ja seadme lahtivõtmiseks tootjafirma esinduse poole.
– Ärge asetage CD-lugejasse võõrkehi.
– Ärge kasutage puhastamiseks alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/või pihustatavaid vedelikke.
Telefoni ettevaatusabinõud
– Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist sõidukis. Need ei luba kasutada vabakäeseadet mis tahes sõidusituatsioonis: juhid 

peavad suutma oma sõidukit valitseda;
– Telefoni kasutamine sõidu ajal hajutab tähelepanu ning on oluline riskitegur kõikides faasides (numbri valimine, rääkimine, nime otsimine 

jne).

Audiosüsteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju vältimiseks kindlasti järgida allpool loetletud ettevaatusabinõusid. 
Järgige alati selle riigi seadusi, kus Te viibite.



EST.4

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud näitajad. Juhendisse on koondatud kirjeldatud 
mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu sõltub varustustasemest, valitud lisaseadmetest ja asukohariigist. Lisaks võib ju-
hendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole sidu-
vad.
Olenevalt telefoni margist ja mudelist võivad mõned funktsioonid olla sõiduki multimeediumsüsteemiga osaliselt või täielikult mitteühilduvad.
Rohkema teabe saamiseks pöörduge firma esindusse.

ETTEVAATUSABINÕUD (2/2)
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LÜHIKIRJELDUS (1/3)

Sissejuhatus
Sõiduki multimeediumi süsteem tagab järg-
mised funktsioonid:
– RDS raadio;
– DAB raadio;
– lisaaudioseadmete haldamine;
– vabakäetelefon;
– hääletuvastus;
– navigatsiooniabi;
– maanteeliikluse teave;
– suurema valvsusega piirkondade teave;
– Parkimisabi (tagakaamera või mitmevaa-

teline kaamera);
– mootori kaugjuhtimisega käivitamise sea-

distamine;
– Teave asub sõiduki kaldel (4 × 4 teave);
– teave teie sõidustiili kohta ja nõuanded 

sõiduki juhtimiseks, et kütusekulu opti-
meerida.

Raadio funktsioonid
Multimeediumsüsteem võimaldab kuulata 
FM-raadiojaamu (sagedusmodulatsioon), 
DAB- raadiojaamu (digitaalne heliringhää-
ling) ja AM-raadiojaamu (amplituudmodulat-
sioon).
DAB-süsteem võimaldab paremat helikvali-
teeti ja praeguse programmi jne kohta teks-
titeabe kuvamist.
RDS-süsteem võimaldab kuvada teatud jaa-
made nimesid või FM-raadiojaamade edas-
tatavat teavet:
– teavet maanteeliikluse üldise olukorra 

kohta (TA);
– hädaabiteateid.

Lisaaudio funktsioon
Te saate kuulata oma isiklikku stereot otse 
sõiduki kõlaritest. Mängija ühendamiseks on 
mitu võimalust olenevalt teie seadme tüü-
bist:
– 3,5 mm kõrvaklappide pesa;
– audio-USB;
– Bluetooth®-ühendus.
Ühilduvate seadmete täpse nimekirja saa-
miseks pöörduge firma esinduse poole või 
minge tootja veebilehele.



EST.6

LÜHIKIRJELDUS (2/3)

Vabakäetelefoni funktsioon
Bluetooth®-i vabakäetelefoni süsteem tagab 
järgmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:
– kõnesid teha / vastu võtta / ootele jätta;
– telefoniraamatust kontaktide nimekirja 

vaatamine;
– süsteemist tehtud kõnede registri vaata-

mine;
– hädaabi kutsumine.

Telefonide ühilduvus
Teatud telefonid ei ühildu vabakäekomp-
lektiga või ei võimalda kasutada kõiki selle 
funktsioone või ei paku optimaalset helikva-
liteeti.
Ühilduvate telefonide täpse nimekirja saa-
miseks pöörduge firma esinduse poole või 
minge tootja veebilehele.

Navigeerimisabi
Navigatsioonisüsteem määrab automaatselt 
sõiduki asukoha GPS-signaalide abil.
Süsteem pakub tänu oma teekaardile välja 
marsruudi kuni soovitud sihtkohani. Lisaks 
annab seade samm-sammult juhiseid ek-
raanipildi ja häälteadete abil.

  liiklusteave
See funktsioon teavitab teid reaalajas liiklu-
sega seotud tingimustest.

Liiklusohutuse hoiatused või 
hoiatuspunktid
See teenus võimaldab saada reaalajas hoia-
tusi, näiteks kiiruse ületamise hoiatus või 
liiklusohutuse hoiatuspiirkondade asukoht.

Mootori kaugjuhtimisega 
käivitamise funktsioon
Kui sõiduk on sellega varustatud, võimaldab 
see funktsioon seadistada mootori käivita-
mist kaugjuhtimisega, et salongi enne sõi-
duki kasutamist kuni 24 h jooksul soojen-
dada või õhutada.

Driving eco²
Menüü “Driving eco²” võimaldab kuvada 
reaalajas üldist tulemust, mis näitab teie sõi-
dustiili.

Vabakäekomplekti eesmärk on ainult lihtsustada suhtlemist ja vähendada riskitegureid neid siiski täielikult välistamata. Järgige alati 
selle riigi seadusi, kus Te viibite.
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Ekraanil kuvatav teave
Menüüekraan
1 Režiimi valimise piirkond.
 Kuvab valitud režiimi. Kui puudutate re-

žiimi valimise piirkonda, ilmub rippme-
nüü.

2 Sisukorra tsoon.
 Näitab menüüelemendi sisu ja seotud 

teavet.
3 Telefoni teabepiirkond.
 Kui Bluetooth®-süsteem on aktiveeritud, 

kuvatakse ühendatud seadme vastuvõtu 
ja aku tase.

4 Välistemperatuur.
5 Tsoon “Kellaaeg”
6 Tsoon “Menüü”:
 –  kuvab režiimi alammenüü;
 –  kuvab praeguse menüü rõhutatult.
7 Tsoon “Avaleht või naasmine navigatsioo-

nisüsteemi”.
 Olenevalt režiimist, kus te viibite, kuvab 

see tsoon järgmist:
 –  avalehe nupp: avamenüüsse naas-

mine;
 –  tagasi-nupp: eelmisele ekraanile 

naasmine;
 –  lipu nupp: navigatsiooniekraanile 

naasmine.

8 Ooterežiim ja kellaaja näit.
9 Mootori kaugkäivitamise valimise piirkond.

Navigatsiooniekraan
10 Kaardirežiim (2D/3D ja 2D Põhi).
11  Järgmise tänava nimi, kuhu peate tee-

konnal keerama.
12 Praegune heliline teave.
13  Teekonna ja kaardi seadistamise valikud.
14 Hääljuhtimine On/Off.
15 Liiklusteave.

6

10 11

1213

LÜHIKIRJELDUS (3/3)
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9

Set TimePresets

15



EST.8

Ekraani valikuid tehakse vajutusega ekraani soovitud osale.

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (1/8)
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Süsteemi paneelid

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (2/8)

Ekraani valikuid tehakse vajutusega ekraani soovitud osale.
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (3/8)
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (4/8)
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (5/8)
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Funktsioon

1 Puudutage: säästuekraan ON/OFF.
Pikk vajutus: süsteemi taaskäivitamine.

2, 13, 14 Helitugevuse reguleerimine.

3A USB. pesa

3B Aktiveerige/inaktiveerige nutitelefoni hääletuvastus, kui see on ühendatud multimeediumsüsteemiga.

4 3,5 mm Jack pesa.

5 Hetkel mängivale meediumile ligipääs (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

6 Navigatsioonimenüü kuvamine.

7

Avalehe menüü avamine.

Telefon või lisaallikad: lahkuge praeguselt ekraanilt, et naasta navigatsiooniekraanile või eelmisele ekraanipildile.

8 Hääljuhtimise sisse- ja väljalülitamine

9 Kaardi suurendamise muutmine.

10 Kaardi kuvarežiimi muutmine (2D/3D/2D Põhi).

11 Valige heliallikas (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (6/8)
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Funktsioon

12

Kõne vastuvõtmine:
– Lühike vajutus: kõne vastuvõtmine.
– Pikk vajutus: kõnest keeldumine.
Lühike vajutus kõne ajal: kõne lõpetamine.
Heliallika kuulamine: heli vaigistamine ja taastamine (ainult juhtseadised C, D, E, F, H ja J).
Lühike vajutus: menüü “Phone” kuvamine (ainult juhtseadised A, B ja G).
Puudutage: nutitelefoni hääletuvastuse aktiveerimine/inaktiveerimine (ainult juhtseadis A).

13 Suurendage hetkel kuulatava heliallika helitugevust.

14 Hetkel kuulatava heliallika helitugevuse vähendamine.

13+14 Heli vaigistamine/taastamine (ainult juhtseadised A, B ja K).

15, 19
Raadio: raadiojaama mängurežiimi muutmine (“Main”, “List”, “Presets”).
Meediumid (USB/iPod): hetkel mängiva meediumi mängurežiimi muutmine (“peamine” või “List”).

16

Tagumine ketas
– Raadio: raadiorežiimi muutmine (varem salvestatud / nimekiri / sagedus).
– Meediumallikas: eelmine/järgmine muusikapala.
Puudutage: tegevuse kinnitamine (ainult juhtseadis C).

17 Meediumiallika (CD/USB/AUX) vahetamine.

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (7/8)
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Funktsioon

18 Vajutage: raadiorežiimi (FM /AM /DAB) vahetamine.
Vajutage ja hoidke all: nutitelefoni hääletuvastuse sisse- ja väljalülitamine (ainult juhtseadised C, E ja J).

20
Raadio heli vaigistamine ja taastamine.
Muusikapala peatamine ja kuulamine.
Katkestage hääletuvastuse hääle süntesaator.

21 Aktiveerige/inaktiveerige nutitelefoni hääletuvastus, kui see on ühendatud multimeediumsüsteemiga.

JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (8/8)
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SISSE/JA VÄLJALÜLITAMINE

Sisselülitus
Multimeediumsüsteem käivitub automaat-
selt sõiduki käivitamisel. Muudel juhtudel va-
jutage lülitile A, et multimeediumi süsteemi 
sisse lülitada.
Kui süüde on väljas, võite süsteemi kasu-
tada 20 minuti vältel. Vajutage nuppu A, et 
käivitada multimeediumsüsteem veel umbes 
20 minutiks.

Säästuekraan
Säästlik ekraanirežiim peidab ekraanil kuva-
tava teabe.
Selles režiimis raadio ja juhtimissüsteem ei 
tööta.
Säästuekraan kuvab kellaaega ja välistem-
peratuuri.
Vajutage lühidalt nupule A, et säästuekraani 
sisse või välja lülitada.

AA

Seisuasend
Olenevalt töötavatest rakendustest võib mul-
timeediumsüsteem pärast süüte väljalülita-
mist alles mõne minuti pärast välja lülituda.
Multimeediumsüsteemi taaskäivitamiseks 
vajutage ja hoidke all nuppu A (kuni ekraan 
läheb mustaks).

Kui sõiduki salongi temperatuur on liiga madal või liiga kõrge, siis ohutuse huvides multimeediumsüsteem ei käivitu või lülitub automaatselt 
välja. Oodake mõni hetk, kuni temperatuur jõuab multimeediumsüsteemi nõuetekohaseks toimimiseks sobivale tasemele.
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TOIMIMINE JA KASUTAMINE (1/3)
– Kiire edasi- ja tagasikerimine (multimee-

diumi ekraan).
Menüüs “Media” > “Player” kiire edasi-ja 
tagasikerimise nupu vajutamine ja all hoid-
mine kerib parajasti mängivat pala kiiresti 
edasi või tagasi.

Multimeediumpaneel 1
Lühike vajutus:
– valiku valimine;
– valiku tegemine (multimeediumi ekraan).
Menüüs “Media” > “Player” edasikerimise 
nupule vajutamine viib järgmise pala juurde.

1 1

Pikk vajutus:
– elemendi (näiteks raadiojaama) salvesta-

mine.
Menüüs “Radio” > “Main” eelseadistatud 
numbri vajutamine ja all hoidmine salvestab 
parajasti mängiva raadiojaama.
– Kiire edasikerimine.
Pikad vajutused all asuvatele edasikerimise 
nuppudele käivitavad kiire edasikerimise (le-
hekülje kaupa).
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TOIMIMINE JA KASUTAMINE (2/3)

56

A

4

Heli: roolil asuvate lülitite 
kasutamine
Vajutage nupule 5, et vahetada raadiojaama 
otsimise režiimi.
Keerake rattakest 6, et raadiojaama vahe-
tada (liigutus A).
Vajutage nupule 4, et vahetada allikat
(USB, AUX, AM, FM, DAB, iPod® ja 
Bluetooth®).

2

Valikud

Väljas

Väljas

Väljas

Sees

Sees

Sees

Kiire Lühike SäästlikRoute planning method

Maanteed

Ühekordse mak-
suga tee

Ajamaksuga tee

Route settings

Avalehe menüü juurde naasmine
Süsteem läheb otse kodumenüüsse, kui va-
jutate ja hoiate all nuppu 2 või vajutate kor-
raks nupule 3, ükskõik kus te süsteemis 
olete.

Player List ValikudPresets

3
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Tähtklaviatuuri kasutamine
Alajaotise sisestamisel tähtklaviatuuri abil 
valige klaviatuuril järjest iga täht.
Iga tähe sisestamisel eemaldab süsteem toi-
mingu lihtsustamiseks teatud tähtede helen-
damise.
Vajutage nupule 7, et kustutada viimane si-
sestatud märk.
Vajutage nupule 8, et kuvada tulemuste ni-
mekiri.

Vajutage nupule 9, et kasutada numbreid või 
sümboleid.
Vajutage nupule 10, et muuta klaviatuuri 
seadeid.

7

910

Valikud

8

TOIMIMINE JA KASUTAMINE (3/3)
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Helitugevus
Reguleerige helitugevust erinevate sõnu-
mite, heliallikate, helinate ja telefonikõnede 
kuulamise ajal:
– keerates või vajutades nuppu 1 multi-

meediumsüsteemi esipaneelil;
– vajutades roolil asuvat nuppu 13 või 14.
Selle funktsiooni reguleerimiseks lugege 
peatüki “Heli reguleerimine” lõiku “Heli ee-
listused”.
Kuulatav heliallikas katkestatakse, kui 
saabub liiklusteave “TA”, uudised või hoia-
tussõnum.
Märkus: taasesituse ajal seatud helituge-
vust ei salvestada järgmise süsteemi taas-
käivituse jaoks.

Heli vaigistamine
Heli vaigistamiseks puudutage rooli juhtse-
adisel nuppu 21 või multimeediumekraa-
nil nuppu 3B  või roolisamba juhtseadisel 
nuppu 12 (ainult juhtseadised C, D, E, F, H 
ja J) või vajutage samal ajal roolisamba juht-
seadisel nuppe 13 ja 14 (ainult juhtseadi-
sed A, B  ja K)
Ekraani ülaosas kuvatakse ikoon “MUTE”, 
mis annab märku, et heli on välja lülitatud.
Heliallika edasi kuulamiseks puudutage rooli 
juhtseadisel nuppu 21 või multimeediumek-
raanil nuppu 3B  või roolisamba juhtseadisel 
nuppu 12 (ainult juhtseadised C, D, E, F, H 
ja J) või vajutage samal ajal roolisamba juht-
seadisel nuppe 13 ja 14 (ainult juhtseadi-
sed A, B  ja K).
See funktsioon katkeb automaatselt helitu-
gevuse muutmisel ning uudiste või liiklus-
teabe edastamisel.

Helitugevuse automaatne 
kohandamine sõidukiiruse järgi
Kui funktsioon on sisse lülitatud, muutub au-
diosüsteemi helitugevus vastavalt sõiduki 
kiirusele.
Selle funktsiooni sisselülitamiseks või sea-
distamiseks lugege peatüki “Heli reguleeri-
mine” lõiku “Helitugevuse kohandamine sõi-
dukiiruse järgi”.

HELITUGEVUS

Valige selline helitugevus, et 
kuuleksite ka muid mürateki-
tajaid.
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RAADIO KUULAMINE (1/4)

Valige laineala
Laineala valimiseks:
– vajutage nupule 1;
– valige soovitud laineala “FM”, “AM” või 

“DAB”, vajutades valitud lainepikkusele.

1

Main List Presets Valikud

69 8 45

2

7

Režiim “Main”
See režiim võimaldab otsida raadiojaamu 
käsitsi või automaatselt, liikudes valitud sa-
gedustel. Valige režiim “Sagedus”, vajuta-
des nupule 7.
Sagedustel liikumiseks:
– liikuge sagedustel 0,05 Hz sammuga 

üles või alla, vajutades korduvalt nuppu 4 
või 8; 

– liikuge automaatsel režiimil (otsing) edasi 
või tagasi kuni järgmise raadiojaamani, 
vajutades nuppu 3 või 9.

Kui vajalik, korrake toimingut iga kord, kui 
otsing peatub.
Järgmisele jaamale liikumiseks võite kee-
rata ka roolil asuvat rattakest.
Märkus: Tagasi esilehele naasmiseks vaju-
tage nuppu 10.

FM-, AM- või DAB-raadiojaama 
valimine
Raadiojaama valimiseks on mitu võimalust.
Pärast laineala valimist valige režiim, vajuta-
des viidale 5, 6 või 7.
Saadaval on mitu otsingumeetodit.
– režiim “Main” (viit 7);
– režiim “List” (viit 6);
– režiim “Presets” (viit 5).
Neid režiime on võimalik muuta rooli all 
asuva lüliti abil.
Märkus: Tähis 2 näitab mängiva raadio-
jaama asukohta teie salvestatud nimekirjas.10 3
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RAADIO KUULAMINE (2/4)
Salvestatud raadiojaamade valimiseks vaju-
tage ühele nuppudest piirkonnas A.
Märkus: Tagasi esilehele naasmiseks vaju-
tage nuppu 10.

Raadiojaama salvestamine
Valige raadiojaam, kasutades üht ees-
pool kirjeldatud režiimidest. Vajutage pikalt 
ühele A tsooni nupule.
Iga lainepikkuse kohta saab salvestada kuni 
kaksteist raadiojaama.
Märkus: Sümbol 15 näitab raadiojaama, 
mida te praegu kuulate.
Tähis 16 näitab selles rubriigis olemasole-
vate lehekülgede arvu.
Järgmisele leheküljele liikumiseks vajutage 
nupule 17.

A

Main List Presets Valikud

15

Raadiojaamade nimetusi, mille sagedus ei 
kasuta RDS süsteemi, ekraanil ei kuvata. 
Need järjestatakse nimekirja lõppu ning näi-
datakse ainult nende sagedust.

Režiim “Presets”
Valige režiim “Presets”, vajutades nupule 18.
See režiim võimaldab mällu salvestatud jaa-
made meeldetuletust (lugege selle peatüki 
lõiku “Raadiojaama salvestamine”).

Režiim “List”
Valige režiim “List”, vajutades nupule 14.
See režiim võimaldab otsida hõlpsalt raadio-
jaama, mille nime te teate, tähestikulisest ni-
mekirjast (ainult FM- ja DAB-lainealal).
Valige soovitud raadiojaam, vajutades piir-
konnale 12.
Vajutage nupule 13, et näha kõiki raadio-
jaamu.
Märkus: Sümbol 11 näitab raadiojaama, 
mida te praegu kuulate.

12 1311

Main List Presets Valikud

14 1810

16 17
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RAADIO KUULAMINE (3/4)

“RDS”
RDS-funktsioon võimaldab kuulata jaama 
ilma katkestusteta, tegeledes automaatselt 
sageduses esinevate muutustega.
Teid teavitatakse kuulatavast raadiojaamast 
teksti kujul ning lisaks edastatakse liiklustea-
vet ja sõnumeid kogu teekonna vältel.
Liiklusteavet edastatakse tavaliselt RDS-i 
kaudu.
Märkus: Kõik raadiojaamad seda võimalust 
ei paku.
Halvad levitingimused võivad vahel põhjus-
tada sageduste juhuslikke ja ebameeldivaid 
kõrvalekaldeid. Sel juhul lülitage sageduste 
muutmise automaatne häälestamine välja.

19

“TA” (liiklusteave)
Kui see funktsioon on sisse lülitatud, otsib ja 
mängib multimeediumsüsteem automaatselt 
liiklusteadaandeid kohe, kui FM- ja DAB-
raadiojaamad neid edastavad.
Märkus: liiklusteabe automaatne edasta-
mine on välja lülitatud, kui audiosüsteem on 
seadistatud AM-lainealale.
Liiklusteavet edastatakse automaatselt ja 
hetkel kuulatavate heliallikate suhtes prima-
arselt.
Valige funktsiooni sisselülitamiseks “Sees” 
ja väljalülitamiseks “Väljas”.

Main List Presets Valikud

RDS

TA

Region

News

Väljas

Väljas

Väljas

Väljas

Sees

Sees

Sees

Sees

Raadio seaded
Kuvage seadistuste menüü, vajutades 
nupule 19. Te saate funktsioone sisse või 
välja lülitada, vajutades valikule “Sees” või 
“Väljas” (seadistuste menüü muutub laine-
ala järgi).
Olemas on järgnevad funktsioonid:
– “RDS”;
– “TA” (liiklusteave);
– “Region”;
– “News”;
– “AM”;
– “DLS”;
– “Announcement”;
– “Update List”.
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RAADIO KUULAMINE (4/4)

“News”
Kui see funktsioon on sisse lülitatud, võimal-
dab see automaatselt kuulata uudiseid, kui 
teatud “FM”- ja “DAB”-raadiojaamad neid 
edastavad.
Kui te valite seejärel mõne teise heliallika, 
katkestab valitud programmitüübi edasta-
mine teiste allikate esitamise.
Valige funktsiooni sisselülitamiseks “Sees” 
ja väljalülitamiseks “Väljas”.

“Region”
FM-raadiojaama sagedus võib muutuda ole-
nevalt piirkonnast.
Kui vahetate piirkonda ja soovite sama raa-
diojaama edasi kuulata, lülitage sisse funkt-
sioon “Region”, et multimeediumsüsteem 
võiks automaatselt kohaneda sageduse 
muutumisega.
Märkus: Piirkonna muutusega on võimeline 
kohanema ainult praegu kuulatav jaam.
Märkus: See on võimalik ainult teatud raa-
diojaamadega.
Märkus: “Region” on saadaval ainult siis, kui 
funktsioon “RDS” on sisse lülitatud.
Halvad levitingimused võivad vahel põhjus-
tada sageduste juhuslikke ja ebameeldivaid 
kõrvalekaldeid. Sel juhul lülitage see funkt-
sioon välja.
Valige funktsiooni sisselülitamiseks “Sees” 
ja väljalülitamiseks “Väljas”.

“AM”
Te saate AM-lainepikkuse sisse või välja lü-
litada.
Valige funktsiooni sisselülitamiseks “Sees” 
ja väljalülitamiseks “Väljas”.

“DLS”
Osa raadiojaamu edastavad eetris oleva 
programmiga seotud tekstiteavet (nt laulu 
pealkiri).

“Update List”
Raadiojaamade nimekirja uuendamiseks ja 
uute jaamade leidmiseks vajutage valikule 
“Start”.
Märkus: Soovitatav on uuendada nimekirja 
DAB kohe, kui süsteem sisse lülitatakse.
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LISAAUDIOSEADMED (1/3)
Süsteemil on kaks lisaseadmete pistiku 
tüüpi:
– välise audioseadme ühendamiseks 

(MP3-mängija, pleier, USBpulk, telefon 
jne);

– Bluetooth® abil (Bluetooth® pleier, 
Bluetooth® telefon).

Pistiku asukoha leidmiseks lugege peatükki 
“Juhtseadiste tutvustus”.

Ühendamise ja toimimise 
põhimõtted
Ühendamist on kaht tüüpi:
– pistikupesa USB;
– pistikupesa Jack.
Ühendage pleier teil oleva seadme tüübi 
järgi.
USB mälupulga või pulkpistiku ühendamisel 
pessa tuvastab süsteem välise allika auto-
maatselt.
Märkus: Kasutatav USB-pulk peab olema 
vormingus FAT32 ja olema maksimaalse 
mahuga 32GB.

Lisaseadme valimine
Allika valimiseks vajutage nupule 1. 
Kohe kuvatakse olemasolevate seadmete 
nimekiri:
– USB: USB-mälupulk, MP3-mängija, tele-

fon jne;
– iPod®: sisseehitatud   iPod®-seade;
– BT: Bluetooth® seadmed;

– Video: USB -mälupulk (MP4-fail);
– AUX: kõrvaklappide 3,5 mm pesa.
Navigatsioonirežiimis või raadio kuulamisel 
valige lisaaudioseade, selleks vajutage vali-
kule “Avaleht” ja seejärel “Media”.
Süsteem hakkab mängima viimast kuulatud 
pala.

Kasutage pleierit ainult siis, kui sõidutingimused seda võimaldavad.
Sõidu ajaks pange pleier ära (järsu pidurdamise korral võib see põhjustada vi-
gastusi).

Main List Valikud
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LISAAUDIOSEADMED (2/3)
Juhuslik esitus
See funktsioon võimaldab esitada kõikide 
lugusid juhuslikus järjekorras. Vajutage 
nupule 3, seejärel valikule “Sees” või 
“Väljas”.

Lisaseadme sisend: pesa USB, 
Bluetooth®
Ühendus: USB ja digitaalne 
kaasaskantav audiopleier
Ühendage pleieri pistik pistikupesa USB mä-
lupulga sisendisse.
Digitaalse pleieri pistiku USB ühendamisel 
kuvatakse menüü “USB”.
Märkus: teatud tüüpi digitaalsete pleierite 
ühendamine ei ole võimalik.

USB pesaga laadimine
Kui muusikamängija USB-pesa on ühenda-
tud seadme USB-pesaga, saate muusika-
mängija kasutamise ajal selle akut laadida 
või laetustaset hoida.
Märkus: Mõni seade ei lae akut ega hoia 
selle laetustaset, kui see on ühendatud mul-
timeediumsüsteemi USB-pesaga.

Ühendus: iPod®
Ühendage oma iPod® juhe seadme USB-
sisendisse. iPod® pistiku USB ühendamisel 
kuvatakse menüü “iPod”.

Kasutamine
Valige rippmenüüs 1 valik “iPod”, seejärel 
vajutage esitusnimekirjale või soovitud muu-
sikapalale multimeediumsüsteemi ekraanil.
Kõiki teie iPodi muusikapalu saab valida 
otse multimeediumsüsteemi ekraanilt.
Märkus: pärast ühendamist ei ole iPodi või-
malik enam otse juhtida. Peate kasutama 
süsteemi esipaneeli klahve.
Märkus: kasutage iPod® juhet ainult iPod® 
jaoks iPod® ühendamiseks USB mälupulga 
pessa.Audiovormingud

Multimeediumsüsteem tunnistab ainult 
MP3- ja WMA-vormingut.

Kiirendatud esitus
Hoidke nuppu 2 all, kui soovite muusikapala 
sees kiiresti ettevõi tahapoole liikuda. Plaadi 
lugemine algab, kui nupp vabastatakse.

Kordamine
See funktsioon võimaldab üht pala või kõiki 
palu korrata. Vajutage valikule 3, seejärel 
“Väljas”, “Track”, “Folder” või “All”.

1

3

Player List Valikud
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Ühendus: Bluetooth®
Lugege peatükki “Bluetooth®-seadmete 
ühendamine ja lahtiühendamine”. Kui 
Bluetooth® on ühendatud, kuvatakse 
menüü “BT”.

Kasutamine
Valige rippmenüüs 1 valik “BT”, seejärel va-
jutage esitusnimekirjale või soovitud muusi-
kapalale multimeediumsüsteemi ekraanil.
Kõiki teie Bluetooth® seadme muusikapalu 
saab valida otse multimeediumsüsteemi ek-
raanilt.
Märkus: pärast ühendamist ei ole digitaal-
set pleierit võimalik enam otse juhtida. Peate 
kasutama süsteemi esipaneeli klahve.

LISAAUDIOSEADMED (3/3)

Lisaseadme sisend: 
kõrvaklappide pistikupesa
Ühendus
Ühendage pleieri pistik kõrvaklappide pessa.

Kasutamine
Valige rippmenüüs 1 valik “AUX”, seejärel 
valige pleieril soovitud muusikapala. Esitaja 
või pala nime süsteemi ekraanil ei kuvata.
Lugu tuleb valida otse pleierilt, kui auto 
seisab.

Muusikapala valimine
Kaustast muusikapala valimiseks vajutage 
valikule “List”, seejärel valige sellest nime-
kirjast muusikapala A.
Kausta menüüs eelmisele tasemele tagasi 
minemiseks vajutage nupule 4.
Albumid järjestatakse vaikimisi tähestikuli-
ses järjekorras.
Olenevalt digitaalse pleieri tüübist võite vali-
kut kitsendada kaustade ja failide kaupa.
Märkus: Muusika otsingu lihtsustamiseks 
on parim kasutada USB-ühendust.

1

Main List Valikud

Analoogsisendist (AUX) tuleva heli kva-
liteet on tavaliselt kehvem kui digitaalsi-
senditest (USB, Bluetooth®) tuleva heli 
kvaliteet.

A

4



EST.28

HELI REGULEERIMINE (1/2)

Kuvage seadistuste menüü, vajutades vali-
kule “Avaleht” > “Setting”. Vajutage nupule 2, 
et kuvada heli parameetrid.
Võite lahkuda seadistuste menüüst ning 
naasta avalehele, vajutades nupule 3.

Helitugevuse kohandamine 
sõidukiiruse järgi (“Vol/Speed”)
Kui sõiduki kiirus ületab 40 km/h, muutub 
helitugevus algsest tugevamaks.
Reguleerige helitugevuse ja sõidukiiruse 
suhet, vajutades ühele nuppudest piirkon-
nas 1.
Saate selle funktsiooni välja lülitada, vajuta-
des valikule “Väljas”.

1

3 2

Audio Display SystemÜhenduvus

Loudness

Sound

Väljas

Väljas

Sees

Audio Settings

Vol/Speed

BAL/FAD

“Loudness”
Vajutage valikule “Sees” või “Väljas”, et lü-
litada sisse või välja funktsiooni Loudness, 
mis võimaldab võimendada madalaid ja kõr-
geid helisid.
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HELI REGULEERIMINE (2/2)

4

8 7 6

BAL/FAD

OK

Bass +3

Mid +0

Treble -2

Heli jaotus vasakul/paremal ja ees/taga
Vajutage nupule 6 või 8, et reguleerida heli 
tasakaalu vasakul või paremal kõlaris.
Vajutage nupule 4 või 7, et reguleerida heli 
tasakaalu eesmistes ja tagumistes kõlarites.
Pärast tasakaalu reguleerimist vajutage kin-
nitamiseks nupule “OK”.

Madalad, keskmised, kõrged helid
Vajutage nooltele 5, et reguleerida mada-
laid, keskmisi ja kõrgeid toone.
Pärast seadistamist vajutage kinnitamiseks 
valikule “OK”.

Heli eelistused
Kuvage heli eelistuste menüü, vajutades 
nupule 9.
Saate seadistada iga heli tugevust eraldi:
– “Audio”;
– “TA”;
– “Navigatsioon”;
– “Phone”;
– “Ring” (telefoni).
Selleks vajutage valikule “+” või “-”.
Vajutage nupule 11, et lähtestada kõik heli 
eelistused.

Vajutage nupule 10, et liikuda järgmisele le-
heküljele.
Vajutage nupule 12, et naasta eelmisele ek-
raanipildile.

Audio Display SystemÜhenduvus

Loudness

Sound

Väljas

Väljas

Sees

Audio Settings

Vol/Speed

BAL/FAD

9 12 1011

Audio

TA

Nav

Taasta vaikeseaded

5 5
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VIDEO (1/2)

Video esituse ajal saate:
– vajutage nuppu 8, et video uuesti algu-

sest käima panna, või vajutage uuesti 
nuppu 8, et vaadata eelmist videot;

– panna pala pausile, kui vajutate nupule 7;
– avada järgmise video, vajutades 

nupule 6;
– kasutage kerimisriba 5, et liikuda kiiresti 

üles või alla;

Menüü “List”
Olemasolevate videote kuvamiseks vaju-
tage sakile “List” 2. Valige video, mida tahate 
vaadata, vajutades alale 3. Valitud videot 
esitatakse automaatselt.

Menüü “Player”
Valitud video vaatamiseks vajutage sakile 
“Player” 4.

Süsteem võimaldab vaadata videoid USB-
mälupulgalt.
Sisestage USB-mälupulk multimeediumsüs-
teemi.
Valige menüüst “Esitatavad failid” menüü 
“Video”, seejärel 1.
Märkus: Võib juhtuda, et süsteem ei loe 
teatud videovorminguid.
Märkus: Kasutatav USB-seade peab olema 
vormingus FAT32, minimaalse mahuga 8GB 
ja maksimaalse mahuga 32GB.
Märkus: Eelnevalt kirjeldatud sisendallikad 
võivad erineda.

1

ListPlayer Valikud ListPlayer Options

Video

24 3

ListPlayer Options

8 7 6

5
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VIDEO (2/2)

Menüü “Valikud”
Vajutage sakile “Valikud” 12, et:
– kuvada esitamise seaded;
– näha üksikasjalikku teavet video kohta 

(pealkiri, žanr, kuupäev jne)

– panna video täisekraanile, vajutades 
nupule 9;

– reguleerida ekraani heledust, vajutades 
nupule 10. Seadistamise võimaldami-
seks ilmub kontrollriba. Puudutage ek-
raani väljaspool seda riba, et riba kaoks 
ja video mängiks edasi;

– naasta eelmisesse menüüsse, vajutades 
nupule 11.

List ListPlayer Player

Vaaterežiim

information

Sobita Täis

Options Options

1011 129

Videote vaatamine on võimalik ainult 
siis, kui sõiduk seisab.
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NAVIGATSIOONISÜSTEEM
Navigatsioonisüsteem
Navigatsioonisüsteem määrab Teie asukoha 
ning juhatab Teid alljärgneva teabe abil:
– GPS-vastuvõtja;
– digitaalne kaart.

GPS-vastuvõtja
Navigatsioonisüsteem kasutab GPS-
satelliite (Global Positioning System), mis 
tiirlevad ümber Maa.
GPS-vastuvõtja võtab vastu mitme satel-
liidi edastatud signaale. Nii suudab süsteem 
määrata sõiduki asukoha.
Märkus: pärast pikema vahemaa läbimist 
ilma sõitmata (praam, raudteetransport) võib 
süsteemi normaalse töörežiimi taastumine 
võtta mõned minutid aega.

Digitaalne kaart
Digitaalne kaart sisaldab süsteemi tööks va-
jalikke maanteede kaarte ja linnaplaane.

Mälupulk: kaart
Viimase versiooni paigaldamiseks sisestage 
mälupulk internetiühendusega arvutisse. 
Lugege peatükki “Kaardi uuendamine”.
Märkus: mälupulka ei anta koos süsteemiga 
kaasa.
Kasutage võimaluse korral kõige viimast väl-
jalaset.

Mälupulga sisestamine
Sisestage USB-mälupulk sõiduki multimee-
diumsüsteemi USB-pessa C.

C

C

C
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KAARDI LUGEMINE (1/3)

Kaardi kuvamine
Kaardi kuvamiseks sõiduki asukoha lähedal 
vajutage valikule “Avaleht” > “Nav”.
Puudutage kaardiekraani.
Navigatsioonikaardil liikumiseks libistage 
seda ekraanil soovitud suunas. Vajutage 
praeguse asukoha juurde tagasi tulemiseks 
nupule 1.
Vajutage nupule 3, et suurendada või vä-
hendada.

Legend
4 Navigatsiooni kuvamise võimalused.
5 Ligipääs erinevatele näidurežiimidele:
– režiim 3D;
– režiim 2D;
– režiim 2D Põhi (kaardi ülemine osa tähis-

tab alati põhja).
6 Järgmise põhimaantee nimetus või teave 

järgmisel infotahvlil.
7 Navigatsioonisüsteemi arvutatud tee-

kond.
8 Järgmise suunamuutuse näit ja vahe-

maa.

9 Hinnanguline saabumisaeg.
10 Hetkel kuulatav meediaallikas.
11 Sihtkohani läbida jääv vahemaa.
12 Sõiduki asukoht navigatsioonikaardil.
13 Hääljuhtimise sisse- ja väljalülitamine
14 Liiklusteave. Vajutage sellele piirkonnale, 

et teada saada oma teekonnal olevad 
sündmusi.

Asend GPS
See funktsioon võimaldab teada saada va-
litud paiga geograafilist asukohta (aadress/
pikkuskraad/laiuskraad). 
Puudutage ekraanil soovitud kohta. Vajutage 
valikule “Valikud”, seejärel “News”, et leida 
valitud koha täpset asukohta.

Kartograafilised sümbolid
Navigatsioonisüsteem kasutab sümbo-
leid 2 huviväärsuste (POI) kuvamiseks. 
Lugege peatüki “Kaardi seadistamine” lõiku 
“Huviväärsuste kuvamine”.

6 8

9111214

42 7

10

3

3

1 5

Valikud OK Sihtpunkt

13
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«Where Am I?»
See funktsioon võimaldab kontrollida teavet 
praeguse asukoha kohta ja otsida lähedal 
asuvat huviväärsust POI. See töötab, kui 
GPS on sisse lülitatud.
Vajutage kaardiekraanil valikule “Valikud”, 
seejärel “Where Am I?”.
Ekraan hõlmab järgnevat teavet:
– laiuskraad;
– pikkuskraad;
– kõrgus; 
– majanumber;
– praegune aadress.

KAARDI LUGEMINE (2/3)

Riigi info
Vajutage nupule 15, seejärel valikule 
“Country Info”.
See funktsioon võimaldab vaadata riigi infot 
teie praeguse asukoha järgi.
Ekraan hõlmab järgnevat teavet:
– kiiruspiirang.
kuvatakse kiirteede kiiruspiirangud. Kuvatav 
ühik sõltub aktiivsetest piirkondlikest para-
meetritest. Kui andmed ei ole saadaval, ku-
vatakse tabeli ja numbri asemel “--”.

15

– riigi telefonikood;
– hädaabinumber;
– riigis kehtivad õiguslikud piirangud:

– maksimaalne lubatud alkoholisisaldus 
veres;
– kohustuslik helkurvest;
– kohustuslik tulekustuti;
– kohustus sõita kogu aeg sisselülitatud 
tuledega;
– kohustuslikud tagavaralambid;
– kohustuslik esmaabikarp;
– kohustuslik ohukolmnurk;
– kohustuslik kiiver mootorratturitele;
– talvel nõutud lumeketid;
– talvel soovitatud lumeketid;
– talvel nõutud talverehvid;
– talvel soovitatud talverehvid.

Valikud Lähedalolev abi

Where Am I?

Laius

Pikkus

Kõrgus

Riigiinfo : France

Maximum blood alcohol content: 0.5 ‰

Linnas Linnast 
väljas

Kiirtee Maantee

Riigisisene suunakood : +33
Emergency number : 112

Praegune GPS-asukoht

0 m

E2.49608°

N48.82995°
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« Lähedalolev abi »
See funktsioon võimaldab otsida abi prae-
guse asukoha läheduses.
Vajutage nupule 16, et avada uus kiirotsingu 
ekraan.

KAARDI LUGEMINE (3/3)

Teave sellel ekraanil:
– autoteenindus;
– meditsiini- ja hädaabi;
– politseijaoskonnad;
– bensiinijaamad.
Sellelt ekraanilt sihtkoha otsimiseks lugege 
peatükki “Sihtkoha sisestamine” ja teavet 
huviväärsuste (POI) valimise kohta.

Lähedalolev abi

Autoparandus
Around here

Around here

Around here

Around here
Politsei

Tervis

Bensiinijaam

16

Valikud Lähedalolev abi

Where Am I?

Laius

Pikkus

Kõrgus

Current GPS position

0 m

E2.49608°

N48.82995°
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SIHTKOHA SISESTAMINE (1/6)

Sihtkoha menüü
Vajutage valikutele “Avaleht” > “Nav” > 
“Sihtpunkt”, et avada sihtkoha menüü.
Sihtkoha menüü pakub sihtkoha teatami-
seks erinevaid võimalusi:
– (täieliku või osalise) aadressi sisesta-

mine;
– aadressi valimine loetelust “Points of in-

terest”;
– sihtkoha valimine eelnevate sihtkohtade 

seast;
– aadressi valimine lemmiksihtkohtade 

seast;
– sihtkoha valimine kaardil;
– laius- ja pikkuskraadi valimine.

Aadressi sisestamine
Aadressi sisestamiseks vajutage valikule 1.
See võimaldab teil sisestada osalise või täie-
liku aadressi: riik, linn, tänav ja majanumber.
Märkus: lubatud on kasutada ainult süs-
teemi tuvastatud aadresse digitaalsel kaar-
dil.

Esimesel kasutamisel:
– vajutage valikule “Riik”;
– sisestage klahvide abil soovitud riigi nimi.
Aadressi sisestamisel eemaldab süsteem 
sisestamise lihtsustamiseks teatud tähtede 
helkimise.
Süsteem võib pakkuda mitut riikide nime-
kirja, kui vajutate nupule 2. Valige nimekirja-
dest soovitud riik.
– Toimige samamoodi valikutega “Linn/

äärelinn”, “Tänav”, “Põiktänav” ja 
“Majanumber”.

Märkus:  val ikud “Põiktänav” ja 
“Majanumber” saab aktiveerida, kui on va-
litud “Tänav”.
Märkus: tänava sisestamisel ei ole vaja täp-
sustada tänava tüüpi (tänav, puiestee jne).
Märkus: süsteem säilitab mälus viimastena 
sisestatud aadressid. Kui olete sihtkoha 
aadressi korra sisestanud, näidatakse järg-
misel kasutuskorral eelmist aadressi.

2

Valikud

Navigatsioon

Aadress AjaluguPoints of interest

KoordinaadidFind on map

Sihtpunkt Route Valikud

Lemmikud

1
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SIHTKOHA SISESTAMINE (2/6)

3 Huviväärsuste kiirotsing
Kiirotsingu funktsioon võimaldab asukohti 
kiiresti leida.
Vajutage kaardil asukoha peale, et otsida 
huviväärsusi. Olenevalt oma asukohast ku-
vatakse ekraanile üks või mitu 3 peatust.
Vajutage nupule 4 ja seejärel valikule “Points 
of interest around cursor”, et kuvada huvi-
väärsuste nimekiri koos nimedega ja kaugu-
sega valitud kohast.

Huviväärsuste otsimine varem 
programmeeritud kategooriate abil
Varem programmeeritud otsingufunktsioon 
võimaldab leida kiiresti kõiki kõige sageda-
mini valitud paikade tüüpe.
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Sihtpunkt” > “Points of interest”, et avada 
varem seadistatud kategooriad.

Huviväärsuste valimine (POI)
Sihtkoha saab valida huviväärsuste hulgast.
Asukoha võib leida mitmel erineval moel:
– Kiirotsingu funktsiooniga leiate lähedal 

asuva asukoha kiiresti selle nime järgi.
– Varem määratud otsingufunktsiooniga 

leiate sageli otsitud asukohtade tüüpe 
lihtsalt mõne vajutusega ekraanil.

– Asukohta saate otsida kategooria järgi.

Kategooriad (bensiinijaam/parkla/resto-
ran)
– Kui on olemas aktiivne teekond, otsitakse 

huviväärsuseid “Tankla” ja “Restoran” tee-
konna äärest. Huviväärsust “Parkimine” 
otsitakse sihtkoha ümbruskonnas.

– Kui ükski teekond ei ole aktiivne (siht-
kohta pole valitud), otsitakse neid punkte 
praeguse asukoha ümbruses.

– Kui praegune asukoht ei ole enam saa-
daval (GPS-signaal puudub), otsitakse 
neid punkte viimase teadaoleva asukoha 
ümbruses.

Valikud OK

Points of interest

Kohandatud otsing

Tankla

Parkimine

Restoran

Around here

Around here

Around here

4
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SIHTKOHA SISESTAMINE (3/6)

Huviväärsuste otsimine kategooria järgi
Saate otsida huviväärsusi nende kategoo-
riate ja alamkategooriate järgi.
Vajutage valikutele “Avaleht” > “Nav” 
> “Sihtpunkt” > “Points of interest” > 
“Kohandatud otsing”. 
Valige piirkond, mille ümbruses peab asu-
kohta otsima:
– Vajutage valikule “Linnast”, et otsida asu-

kohta valitud linnas või äärelinnas (tule-
muste nimekiri grupeeritakse kauguse 
järgi valitud linna keskpunktist).

Where to find points of interest?

Linnast

Minu asukoha 
juurest

Sihtkoha läheduses

Along Route

– Vajutage valikule “Along Route”, et otsida 
kogu aktiivse teekonna äärest ja mitte 
antud punkti ümber. See on kasulik, kui 
te tahate kuhugi jõuda minimaalse üm-
bersõiduga, näiteks kui te otsite lähimaid 
järgmisi bensiinijaamu või restorane (tu-
lemused järjestatakse vajamineva üm-
bersõidu pikkuse järgi).

– Vajutage valikule “Minu asukoha juurest”, 
et otsida praeguse asukoha ümbruses, 
või kui see ei ole saadaval, siis viimase 
teadaoleva punkti ümbruses (tulemu-
sed järjestatakse selle asukoha kauguse 
järgi).

– Vajutage valikule “Sihtkoha läheduses”, 
et otsida asukohta aktiivse teekonna siht-
koha ümbruses (tulemused järjestatakse 
sihtkoha kauguse järgi). Sihtkoha valimine eelnevate 

sihtkohtade hulgast
Vajutage nupule 5, et leida sihtkoht, mille 
olete varem määranud.

5
Navigatsioon

Aadress AjaluguPoints of interest

KoordinaadidFind on map

Sihtpunkt Route

Lemmikud

Valikud
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SIHTKOHA SISESTAMINE (4/6)

Aadressi valimine 
lemmiksihtkohtade hulgast
Sihtkoha võite leida lemmiksihtkohtade hul-
gast. Selle funktsiooni tõhusaks kasutami-
seks soovitame teil juba ette salvestada sa-
gedased sihtkohad.
Kõigepealt salvestage lemmiksihtkohad, kui 
otsite aadressi. Lugege peatükki “Lemmikute 
haldamine”.
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Sihtpunkt” > “Lemmikud”, et kuvada lem-
miksihtkohtade nimekiri.

6 7

Sihtkoha valimine kaardil
See funktsioon võimaldab otsida sihtkohta 
kaarti edasi kerides.
– Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 

“Sihtpunkt” > “Otsi kaardilt”, et valida kaa-
rdil sihtkoht;

– seejärel vajutage sellele kohale kaar-
dil, mida te soovite sihtkohaks määrata. 
Ilmub punkt 6;

– vajutage kinnitamiseks nupule 7.

Sihtkoha koordinaatide 
sisestamine
See võimaldab otsida sihtkohta, kui sises-
tada selle koordinaadid.
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Sihtpunkt” > “Koordinaadid”.
Pikkus- ja laiuskraade saate sisestada ühes 
järgmistest vormingutest: kümnendkraadid; 
kümnendkraadid ja -minutid; või kümnend-
kraadid, -minutid ja -sekundid.
Vajutage nupule 8, seejärel UTM, et sises-
tada koordinaadid UTM-vormingus.

8
Valikud OK Valikud OK

Koordinaadid
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SIHTKOHA SISESTAMINE (5/6)

Sihtkoha kinnitamine
Enne sihtkoha kinnitamist on ekraanil mitu 
võimalust:
– “OK”;
– “Valikud”.
Hakatakse lugema 10 sekundit. Kui te ei tee 
selle aja jooksul ühtegi toimingut, algab juh-
timine automaatselt.

“OK”
– Kui aktiivset teekonda ei ole (ühtegi siht-

kohta ei ole valitud), vajutage nupule 10, 
et kinnitada sihtkoht uue teekonnana.

Nimekirja sorteerimine
Sihtkoha otsingu tulemusi huviväärsuste, 
registri või lemmikute järgi saab sorteerida 
nime ja kauguse järgi. Kui on olemas ak-
tiivne teekond, võib tulemusi sorteerida üm-
bersõidu järgi. Vajutage nupule 9, et neid 
kaardil kuvada.

Sihtkoha leidmine nime järgi
Kui te valite sihtkoha huviväärsuse, registri 
või lemmikute järgi, saate sihtkohta otsida 
nimekirjas nime järgi. Vajutage valikule 
“Otsi” ning sisestage klahvide abil nimi.

10

Valikud Valikud OK

Reisiplaan

Close

Points of interest found

Marsruudi alternatiivid

Simuleeritud navigatsioon

Route settings

– Kui on olemas aktiivne teekond, saate 
sihtkoha valida uueks teekonnaks või 
peatuspunktiks. Vajutage nupule 10, 
seejärel valikule “Uus marsruut” või 
“Waypoint”.

“Valikud”
Enne 10 sekundi lõppemist ilmuvad ekraa-
nile järgmised valikud:

“Marsruudi alternatiivid”
Vajutage nupule 11, et teekonda muuta.

9

Valikud OK

11
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SIHTKOHA SISESTAMINE (6/6)

“Hetkeliiklus”
See funktsioon võimaldab saada teavet 
teekonnal või teie asukoha läheduses näi-
datud liiklussündmuste kohta. Selle kuva-
miseks vajutage nupule 14, seejärel valige 
“Hetkeliiklus”.

17

19

16
“Valikud”
Pärast 10 sekundi lõppemist ilmuvad ek-
raanile järgmised valikud:

“Lisa lemmikutesse”
Vajutage nupule 17, et salvestada valitud 
sihtkoht lemmiksihtkohtade hulka.

“Hetkeliiklus”
Vajutage nupule 16, et saada teavet teekon-
nal või teie asukoha läheduses näidatud liik-
lussündmuste kohta.

“News”
Vajutage nupule 20, et vaadata huviväär-
suse aadressi, pikkus- ja laiuskraadi ning te-
lefoninumbrit (on aktiivne alles pärast huvi-
väärsuse valimist).

“Tagasi autoni”
Vajutage nupule 19, et tulla tagasi sõiduki 
praeguse asukoha juurde.
Märkus: Akna “Valikud” sulgemiseks vaju-
tage nupule 18.

Current traffic

Close

Add to Favourites

Tagasi autoni

News

20
“Reisiplaan”
Vajutage nupule 12, et vaadata teekonna 
detaile. Lugege peatükki “Juhtimine”.

“Route settings”
Vajutage nupule 13, et reguleerida mars-
ruuti soovitud maanteede ja teekonna re-
žiimi järgi.

“Simuleeritud navigatsioon”
Vajutage nupule 15, et näidata valitud tee-
konna simulatsiooni. Lugege peatükki 
“Juhtimine”.

Reisiplaan

Close

Marsruudi alternatiivid

Simuleeritud navigatsioon

Route settings

Valikud OK

12 13

15 18

14
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JUHTIMINE (1/6)

Juhtimise aktiveerimine
Vajutage nupule 2 või oodake pärast siht-
koha sisestamist 10 sekundit. Sõit algab.
Märkus: võite igal ajal kaarti käsitleda, libis-
tades seda soovitud suunas või vajutades 
ekraanile.

Juhtimiskuvad
Süsteem pakub välja mitu navigatsioonikaa-
rdi valikut.
Vajutage nupule 3, et vahetada kaardi kuva 
ja avada rippmenüü. Seejärel valige erine-
vate pakutud kuvade vahel:
– 2D;
– 3D;
– 2D Põhi.
Te saate vahetada kaardi kuva ka nii, et va-
jutate kaardil kompassile 1.

Täisekraani režiim (2D, 3D või 2D Põhi)
See režiim võimaldab vaadata navigatsioo-
nikaarti tervel ekraanil.
Teave saabumisaja ja sihtkohani jäänud va-
hemaa kohta kuvatakse 5.
Järgmise suunamuutuse näit asub 4.

Sihtpunkt

2

3

Sihtpunkt

4

5

Valikud OK (10)

1
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JUHTIMINE (2/6)

Ristmikukaart
Juhtimise ajal enne igat suunamuutust.

Alternatiivne teekond
Süsteem pakub alternatiivse teekonna, kui 
teekonnal on toimunud õnnetus või on tihe 
liiklus. Vajutage vastavalt oma valikule “Yes” 
või “Ei”.

Liikluse kokkuvõte
Juhtimise ajal võite saada igal ajal liiklustea-
vet, kui vajutate nupule 6.

Kiirtee teedesõlmede vaade
Enne kiirtee igat teedesõlme kuvab süs-
teem juhtimise ajal sõlmest kolmemõõtme-
lise vaate.
Märkus: teatud teedesõlmede puhul ilmub 
ainult suunav nool.
Süsteem läheb pärast teedesõlme läbimist 
tagasi tavarežiimile.

Sihtpunkt Radio

Ekraan näitab teekonnal esinevaid erinevaid 
sündmusi. Süsteem näitab hilinemise aega, 
mida need sündmused teie teekonnale li-
savad. Vajutage nupule 8, et muuta sünd-
muste kuvamise parameetreid. Vajutage 
nupule 10, et teha ümbersõit, nupule 9, et 
kuvada liikluse valikud (lugege peatükki 
“Navigatsiooni seaded”), või nupule 7, et 
naasta navigatsioonisüsteemi.
Märkus. Liiklusteave oleneb teie tellimusest 
ja signaali vastuvõtust.

7 9 1086

Sihtpunkt

Traffic summary

There are no events affecting your route.
Significant events:

0

All delay: 0 : 00

Flow events:
Closure and block
Accident
Lane restriction
Other:

0/37
0/16
0/17
0/26
0/3

Event list
V-Trafic

Valikud Paku ümbersõitu
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Hääljuhtimise keele vahetamine
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Valikud” > “Setting”, et vahetada juhtimise 
keelt.
Kerige keelte nimekirja edasi, vajutades 
nupule 12. Valige soovitud keel, seejärel va-
jutage kinnitamiseks nupule 11.
Hääljuhtimise heli seadistamiseks lugege 
peatüki “Heli reguleerimine” lõiku “Heli ee-
listused”.

1211

Voice language

OK

Raadio kuulamine hääljuhtimise 
ajal
Raadiojaama kuulamise ajal katkestab süs-
teem hääljuhtimise korral ja enne igat suu-
namuutust ajutiselt raadio heli kuni ristmiku 
ületamiseni.
Võite kuvada raadiojaama kuulamise 
ekraani navigeerimise ajal, vajutades 
nupule 13. Navigatsiooniekraanile naas-
miseks vajutage nupule 14. Peamenüüsse 
naasmiseks vajutage umbes 3 sekundi jook-
sul nupule 14.

JUHTIMINE (3/6)

Main List PresetsSihtpunkt

1413

Marsruudi üksikasjad
See funktsioon võimaldab kuvada teekonda.
Vajutage pärast sihtkoha sisestamist vali-
kule “Avaleht” > “Nav” > “Reisiplaan”.
Süsteem pakub välja kuus võimalust:
– “Muuda marsruuti”;
– “Vältida”;
– “Overview”;
– “Tühista marsruut”;
– “Marsruudi alternatiivid”;
– “Reisiplaan”.

Valikud
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JUHTIMINE (4/6)

“Simuleeritud navigatsioon”
Vajutage “Esileht” > “Nav“ > “Reisiplaan“ > 
“Overview“ > “Valikud“ > “Simuleeritud navi-
gatsioon“, et näidata simulatsiooni teekon-
nast oma sihtkohani.
– Vajutage nupule 18, et simulatsioon käivi-

tada või katkestada.
– Vajutage nupule 20, et simulatsiooni kii-

rendada.
– Saate marsruudi simulatsiooni igal ajal 

lõpetada, kui valite klahvi 16.
– Eelmise või järgmise manöövri juurde lii-

kumiseks vajutage nupule 17 või 19.

1716 18 19 2015

ReisiplaanSihtpunkt

Warnings Route settings Kaardi seaded

GPSKoordinaatide 
vorming

Voice settings

Navigatsioon

Valikud

– teekonna punktid ja erilised lõigud (mak-
supunktid, tasulised maanteed, kiirteed 
jne);

– alternatiivsed teekonnad (näiteks 
“Lühike”, “Kiire”, “Säästlik”).

Vajutage nupule 15, et kuvada järgnevad va-
likud:
– “Warnings”;
– “Route settings”;
– “Kaardi seaded”;
– “Voice settings”;
– “Koordinaatide vorming”;
– “GPS";
– “Kaardi uuendus”;
– “Traffic”.
Märkus: rohkema teabe saamiseks vt järg-
mist lehekülge.

Teekonna ülevaade
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Reisiplaan” > “Overview”, et kuvada kaart 
aktiivse teekonna ülevaatega.
Kuvatakse järgnev teave:
– sihtkoha nimi ja/või aadress;
– teekonna kogu kestus;
– teekonna kogudistants;
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Peatuspaigad ja sihtkoht
Vajutage valikule “Avaleht” > “Nav” > 
“Reisiplaan” > “Muuda marsruuti”, et tee-
konda muuta, lisades, muutes või kustuta-
des peatuspaiku.
Vajutage nupule 21, et lisada peatuspaiku, 
seejärel nupule 25, et lisada uus sihtkoht. 
Sihtkoha näitamiseks on erinevaid meeto-
deid: tutvuge teabega peatükis “Sihtpunkti 
sisestamine”.
– Sihtkoha eemaldamiseks vajutage 

nupule 23.
– Nimekirja ümber järjestamiseks vajutage 

nupule 24.
– Vajutage nupule 22, et muuta teekonna 

lähtepunkti aadressi. 

25 24

21

Valikud OK

23

Muuda marsruuti

Praegune GPS-asukoht

22

JUHTIMINE (5/6)

Alternatiivsed teekonnad
See alajaotis võimaldab muuta teekonna 
kavandamise meetodit. Teekonna kavanda-
mise meetodit saab muuta kolmel moel:
– “Kiire”;
– “Säästlik”;
– “Lühike”.
Lugege peatüki “Navigatsiooni seaded” lõiku 
“Teekonna parameetrid”.
Vajutage uue teekonna kinnitamiseks va-
likule “Avaleht” > “Nav” > “Reisiplaan” 
> “Marsruudi alternatiivid”, seejärel 
nupule A, B või C. Vajutage nupule 28, et 
naasta eelmisele ekraanipildile.

Ümbersõidud
Ümbersõidu tegemiseks vajutage valikule 
“Avaleht” > “Nav” > “Reisiplaan”. Vajutage 
mõnele nimekirja piirkonnale vastavalt soo-
vitud ümbersõidule.
Piirkonna vahetamiseks vajutage nupule 27.
Kinnitage uus teekond, selleks vajutage 
nupule 26.

Teekonna tühistamine
Te saate igal ajal käimasolevat juhtimist pea-
tada.
Aktiivse teekonna tühistamiseks vajutage 
valikule “Avaleht” > “Nav” > “Reisiplaan” > 
“Tühista marsruut”.

2726 28

OK

Marsruudi alternatiivid

Kiire

Säästlik

Lühike

Välditav lõik
Algupärane marsruut
Uus marsruut

Pikkus: -250 Time +0:06

A

B

C
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Vajutage nupule 29, et sorteerida teekonna 
detailid:
– kokkuvõtte kaupa.

Näitab ainult teekonna peamisi elemente 
(start, sihtkoht), kogudistantsi, järelejää-
nud aega ning saabumise kellaaega.

– standardkirjelduse järgi.
Näitab kõiki manöövreid ja liiklusmär-
kide detaile, maanteede numbreid, maja-
numbreid ja vahemaad. Näitab ka teavet 
ja hoiatusi, nagu näiteks läbitud peatus-
punktide nimed, piirangud (ligipääsu ja 
manöövrite piirangud), eiratud kasutaja-
eelistused jne.

– maanteede nimekirja kaupa.
Täpsustab teekonda maanteede nime-
tuste ja numbritega. Näitab ka nende 
pikkust, marsruudi keskmist suunda ja 
aega. Marsruudi elemente selles režiimis 
ei kuvata.

Valikud

Reisiplaan - Harilik

“Reisiplaan”
See funktsioon võimaldab kuvada teekonda 
teksti kujul. Seal on kirjas hulk teekonna ük-
sikasju:
– suunamuutust näitavad nooled;
– maantee number;
– vahemaa enne tee lahknemist.

“Route settings”
See alajaotis võimaldab valida teekonna pa-
rameetrid. Lugege peatüki “Navigatsiooni 
seaded” lõiku “Teekonna parameetrid”.

29

JUHTIMINE (6/6)
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KAARDI SEADISTAMINE

Vajutage navigatsioonimenüüs kaardi sea-
distamise menüüsse sisenemiseks nupule 2 
ja seejärel nupule 1.

Näidurežiimi seadistamine
See funktsioon võimaldab muuta kaardi 
vaadet, nii et see on kas 3D, vaates või 2D  
üles-alla vaates ja vaates, kus põhi on alati 
üleval pool.
Vajutage valikule “3D”, “2D” või “2D Põhi”.

Vaatepunkti seadistamine
See funktsioon võimaldab seadistada alg-
suumi ja kallet. Vajutage soovitud suurendu-
sele olemasoleva kolme taseme vahel.

Kiirtee vaade
See funktsioon võimaldab kiirtee vaate sisse 
või välja lülitada.
Vajutage valikule “Sees” funktsiooni sisselü-
litamiseks või valikule “Väljas” selle väljalü-
litamiseks.

Huviväärsuste kuvamine
Teil on võimalik valida kaardil teatud huvi-
väärsuste kuvamine (nähtavad mõõtkavas 
100 m). 
Selle funktsiooni otse avamiseks vajutage 
nupule 3, et kuvada kaardil huviväärsused:
– majutus;
– lennujaam;
– sõidukid;
– ärid;
– kohvik või baar;
– ...
Vajutage valikule “Sees” või “Väljas”, et huvi-
väärsusi kuvada või peita.
Sisestage huviväärsuse nimi, et avada 
alamkategooriate nimekiri.
Märkus. Riikides, kus kaarte ei saa kasu-
tada, võite navigatsioonifunktsiooni välja 
lülitada. Vajutage menüüs “Avaleht” > 
“Setting” > “System” valikule “Väljas” valiku 
“Navigatsioon” vastas, et navigatsioonifunkt-
sioon välja lülitada. 

32

1

Väljas Sees

Kaardi seaded

Viewpoint

Maanteekuva

POI tähised

Navigatsioon

Warnings Kaardi seaded

Voice settings Koordinaatide 
vorming GPS

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

View mode

Route settings
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LEMMIKUTE HALDAMINE (1/2)

Kirje loomine
Vajutage sihtkoha menüü avamiseks valiku-
tele “Avaleht” > “Nav” > “Sihtpunkt”. Sihtkoha 
sisestamiseks on mitu võimalust:
– “Aadress”: lugege peatüki “Sihtkoha si-

sestamine” lõiku “Aadressi sisestamine”.
– “Points of interest”: lugege pea-

tüki “Sihtkoha sisestamine” lõiku 
“Huviväärsuse POI valimine”.

– “Ajalugu”: lugege peatüki “Sihtkoha si-
sestamine” lõiku “Sihtkoha valimine eel-
miste sihtkohtade hulgast”.

– “Lemmikud”: kuvage oma salvestatud 
sihtkohad.

– “Otsi kaardilt”: lugege peatüki “Sihtkoha 
sisestamine” lõiku “Sihtkoha valimine 
kaardil”.

– “Koordinaadid”: lugege peatüki “Sihtkoha 
sisestamine” lõiku “Sihtkoha koordinaa-
tide sisestamine”.

Kõikidel juhtudel määrab süsteem pärast 
aadressi kinnitamist selle asukoha kaardil. 
Sihtkoha lisamiseks lemmikute hulka vaju-
tage valikule “Valikud”, seejärel “Add to fa-
vourites”.
Enne lemmiksihtkoha salvestamist võite di-
gitaalse klaviatuuri abil selle nime vahetada.

Hetkeliiklus

Sulge

Add to favourites

News

Navigatsioon

Aadress Points of interest Ajalugu

Lemmikud Otsi kaardilt Koordinaadid

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

Tagasi autoni
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LEMMIKUTE HALDAMINE (2/2)

Nimekirja sorteerimine
Te saate lemmiksihtkohtade nimekirja sor-
teerida nime või kauguse järgi, samuti 
kuvada kaardil kõik lemmiksihtkohad. 
Vajutage valikule “Valikud”.

Lemmiksihtkohtade kustutamine
Vajutage lemmiksihtkoha peale, mida soo-
vite kustutada. Vajutage valikule “Valikud”, 
“Kustuta lemmik” ning kinnitage kustuta-
mine, vajutades valikule “Kustuta”.

Kõikide lemmiksihtkohtade kustutamiseks 
vajutage valikule “Valikud”, seejärel “Kustuta 
kõik”. Kinnitage kustutamine, vajutades vali-
kule “Kustuta kõik”.

Lemmiksihtkoha otsimine
See funktsioon võimaldab otsida lemmik-
sihtkohta nimekirjas selle nime järgi.
Vajutage valikule “Otsi” ning sisestage digi-
taalse klaviatuuri abil lemmiksihtkoha nimi.

Sulge

Valikud Otsi

Kustuta kõik

Näita kõike kaardil

Sordi vahemaa järgi

Sordi nime järgi
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NAVIGATSIOONI SEADED (1/4)

Viit “Valikud” menüü “Navigatsioon” all või-
maldab vahetada kaardi kuva või navigat-
siooni parameetreid.

“Warnings”
See alajaotis võimaldab seadistada hoiatusi. 

Kiiruse ületamise hoiatus
Kaardid võivad sisaldada teavet kiiruspiiran-
gute kohta teelõikudel. Süsteem võib teid 
hoiatada, kui te ületate kehtivat piirangut. 

Olenevalt piirkonnast ei pruugi see teave 
kättesaadav olla või ei ole see täiesti kor-
rektne kaardi kõikide maanteede kohta.
Olemas on järgnevad hoiatuste tüübid:
–  piiks: lubatud kiiruspiirangu ületamisel 

saate mitteverbaalse hoiatuse;
– visuaalne hoiatus: praegune piirkiirus ku-

vatakse ja see vilgub kiiruse ületamisel 
kaardil.

Vajutage valikule “Sees” või “Väljas”, et 
hoiatust sisse või välja lülitada.

Pidevalt nähtav piirkiirus
Lülitage sõidetava teelõigu kiiruspiirangu 
näit sisse või välja, vajutades valikule “Sees” 
või “Väljas”.

Kiiruskaamerate hoiatused
Kui juht läbib suurema valvsusega piir-
konda, ilmub ekraanile visuaalne hoiatus-
signaal ning kõlab helisignaal. Need ohtlikud 
piirkonnad vastavad maanteelõikudele, kus 
juhid peavad olema ettevaatlikumad. Need 
lõigud võivad olla püsivad või ajutised. Saate 
selle funktsiooni sisse või välja lülitada.

Eelhoiatuse vahemaa
Saate valida mitme valiku vahel vahemaa, 
millel soovite, et teid hoiatataks suurema 
ohuga piirkonnast.

Väljas

Väljas

Väljas

Sees

Sees

Sees

Warn when speeding

Kuva kiiruspiirang

Alert points

WarningsNavigatsioon

Warnings Route settings Kaardi seaded

Voice Settings Koordinaatide 
vorming GPS

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

Hoiatuseelne vahemaa 0 m 200 m 500 m

Teatud riikides võib ohtlike piirkondade 
allalaadimine ja aktiveerimine olla eba-
seaduslik ning kujutada endast liiklus-
eeskirja rikkumist.
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NAVIGATSIOONI SEADED (2/4)

– “Säästlik”: see režiim pakub kiire ja lühi-
kese režiimi vahel kompromissi. See või-
maldab läbida lühema vahemaa natuke 
pikema sõiduga. Arvutatud teekond on 
tõenäoliselt lühem kui kiire teekond, kuid 
palju aeglasem.

“Maanteed”
Saate vältida kiirteid, kui sõidate aeglase 
sõidukiga või pukseerite teist sõidukit.

“Route settings”
See funktsioon võimaldab määrata, kuidas 
teekondi arvutatakse.

“Route planning method”
See süsteem pakub teekonna arvutamiseks 
kolme peamist kriteeriumi:
– “Kiire”: näitab kiiret teekonda, kui te võite 

sõita piirkiirusel või peaaegu kõigil teedel;
– “Short”: näitab lühikest teekonda, et vä-

hendada läbitavat vahemaad;

“Ajamaksuga tee”
Võite lubada või keelata teede kasutamise, 
mille kasutamine nõuab eriloa ostmist teatud 
aja jooksul.

“Ühekordse maksuga tee”
Võite lubada või keelata maksupunktidega 
teede kasutamise.

“Praamid”
Võite lubada või keelata igat tüüpi praamide, 
laevade ja rongide kasutamise.

“Carpool”
See funktsioon võimaldab vaadata maan-
teid, mis on ette nähtud ainult mitme sõitjaga 
sõidukitele.

“Unpaved roads”
Võite lubada või keelata kruusateede kasu-
tamise.

Väljas

Väljas

Sees

Sees

Kiire Lühike SäästlikRoute planning method

Maanteed

Ühekordse mak-
suga tee

Ajamaksuga tee

Route SettingsNavigatsioon

Warnings Route settings Kaardi seaded

Voice Settings Koordinaatide 
vorming GPS

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

SeesVäljas

Valikud

Ohutuse tagamiseks tehke 
neid toiminguid ainult siis, kui 
auto seisab.
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NAVIGATSIOONI SEADED (3/4)

“Koordinaatide vorming”
See funktsioon võimaldab muuta andmete 
vormingut.
Süsteem pakub kolme vormingu tüüpi.

“Kaardi seaded”
Lugege peatükki “Kaardi seaded”.

“Voice settings”
See funktsioon võimaldab muuta hääljuhti-
mise keelt. Lugege kasutusjuhendi peatükki 
“Juhtimine”.

GPS
See funktsioon võimaldab kontrollida GPS-
satelliitide seisukorda.
Vajutage valikule “GPS”, et kuvada GPSi 
teave (ekraan A).

Koordinaatide vorming GPS-i teave

Available satellites : 6

Accuracy: KÕRGE GPS UTC time : 17:11:45

A

Navigatsioon

Warnings Route settings Kaardi seaded

Voice Settings Koordinaatide 
vorming GPS

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

Ettevaatusabinõud navigee-
rimisel
Navigatsioonisüsteemi kasuta-
mine ei asenda mingil juhul juhi 

vastutust ega valvsust sõiduki juhtimisel.
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NAVIGATSIOONI SEADED (4/4)

“Kaardi uuendus”
See funktsioon võimaldab kontrollida vii-
maste tehtud uuenduste kuupäevi.

“Traffic”
See funktsioon võimaldab sisse või välja lü-
litada funktsiooni “Traffic info”, erinevat tüüpi 
sündmuste tähistamise ning hallata õnne-
tuste või ummikute korral alternatiivseid tee-
kondi.

“Traffic info”
Võite teekonnal asuvate erinevate sünd-
muste hoiatuste kuvamise sisse või välja lü-
litada.

“Ümbersõit”
See funktsioon võimaldab võita aega, kui 
teekonnal toimub vahejuhtum, pakkudes 
teile alternatiivse teekonna.
Multimeediumsüsteem pakub võimalust 
valida aega, pärast mida pakutakse teile aja 
võitmiseks uut ümbersõiduga teekonda.

Traffic settings

Traffic info

Ümbersõit

Event types

Väljas Sees

“Event types”
See funktsioon võimaldab valida sündmuste 
tüüpe, mida navigatsiooni ajal kuvada:
– “Kõik takistused”;
– «“Ummikud”;
– “Teesulgemised”;
– “Liiklusõnnetused”;
– ...

Navigatsioon

Kaardi uuendus Traffic

Sihtpunkt Reisiplaan Valikud

Traffic detour settings

5 minutes

Offer detour if the calculated route saves more than:

Confirm offered route? Väljas Sees

Ohutuse tagamiseks tehke 
neid toiminguid ainult siis, kui 
auto seisab.
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DRIVING ECO²

“Eco scoring”
See menüü võimaldab saavutada üldhinde 
100 punkti skaalal. Mida kõrgem on hinne, 
seda säästlikumalt te sõidate.
– Keskmine kiirendusjõudlus (tsoon A);
– keskmine käiguvahetuse jõudlus 

(tsoon B);
– keskmine pidurduse ärahoidmise jõudlus 

(tsoon C).

“Trip report”
See menüü võimaldab vaadata eelmise tee-
konna ajal salvestatud andmeid:
– “Average consumption”;
– “Average speed”;
– “Dist. without consumption”.
Märkus: andmed saate algseadistada, va-
jutades 1.

Menüü Driving eco² kuvamine
Vajutage peamenüüs valikule “Vehicle”, see-
järel “Driving eco²”.
Menüü “Driving eco²” võimaldab kuvada 
järgmist teavet:
– “Trip report”;
– “Eco scoring”;
– “Eco coaching”.

“Eco coaching”
See menüü hindab teie sõidustiili ning annab 
soovitusi kütusekulu optimeerimiseks.

Anticipation

Driving eco2

Eco coaching

A

C
B Gear shift

Anticipation

Eco scoringTrip report

Driving eco2

Average consumption

Average speed

Dist. without consumption

Eco coachingEco scoringTrip report Eco coachingEco scoringTrip report

General

Do not leave the engine idling, even 
in winter: it is cheaper and less pollu-
ting to drive off as soon as you start 
the engine.

1
Driving eco2
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INFO 4X4

Ligipääs “Info 4x4” menüüle.
Peamenüüs vajutage “Vehicle”, seejärel 
“Info 4x4”.
“Info 4x4” funktsioon võimaldab teil näha 
oma sõiduki:
– reaalajas rataste külgkallet kraadides 

(ala A);
– suunda, kasutades kompassi (ala B);

Info 4x4

A B C

– reaalajas horisontaalnurka kraadides 
(ala C).

Märkus: väärtused, mis näitavad ekraanil 
kuvatud nurka, võivad erineda reaalsusest 
üks kuni kolm kraadi.
Märkus: ekraani uuendatakse ligikaudu igal 
sekundil.
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Uue telefoni ühildamine 
Bluetooth®
Vabakäekomplekti kasutamiseks peate es-
makordsel kasutamisel ühildama Bluetooth® 
seadme sõidukiga.
Ühildamine võimaldab vabakäekomplektil 
telefoni Bluetooth® ära tunda ja salvestada 
selle mällu. Siduda saab kuni viis nutitele-
foni, kuid vabakäesüsteemiga saab korraga 
olla ühendatud ainult üks.
Ühildamine toimub kas otse multimeedia-
süsteemi või telefoni kaudu.
Veenduge, et süsteem ja nutitelefon oleksid 
sisse lülitatud ning Bluetooth® nutitelefonis 
aktiveeritud, teiste seadmete poolt nähtav 
ja tuvastatav (lugege lisateavet oma telefoni 
juhendist).

BLUETOOTH® SEADMETE ÜHILDAMINE JA LAHUTAMINE (1/4)

Audio Display Ühenduvus System

Ühenduvuse seaded

View Bluetooth device list

Search for Bluetooth device

External device authorization

Change Password

Olenevalt telefoni margist ja mudelist 
võivad vabakäefunktsioonid olla sõiduki 
süsteemiga osaliselt või täiesti ühilda-
matud.

Bluetooth®-telefoni ühildamine 
multimeediumsüsteemi kaudu
– Aktiveerige telefoni Bluetooth® ühendus;
– vajutage: “Setting” > “Ühenduvus” > 

“Search for Bluetooth device”;
– veenduge, et teie telefon oleks aktiivne ja 

Bluetooth® ühenduses nähtav;
– valige süsteemi leitud seadmete nimekir-

jast oma telefon;
– telefoni ekraanile ilmub teade. Ühilduvate telefonide nimekirja vaadake 

veebilehelt https://easyconnect.renault.
com.

Ohutuse huvides kohandage 
istmeid ainult siis, kui sõiduk 
seisab.
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Olenevalt telefoni tüübist võib süsteem 
paluda teil kinnitada ühildamise ajal telefoni-
raamatu ja kõnede logi ülekanne multimee-
diasüsteemi.
Lubage jagamine, et see teave jõuaks mul-
timeediasüsteemi. Samuti saate lubada 
süsteemil telefoniraamatut ja kõnelogisid 
automaatselt jagada, et neid järgmiste ühil-
damiste ajal juba automaatselt üle kanda.
Märkus. Multimeediasüsteemi mälu on pii-
ratud ja võib juhtuda, et kõiki teie kontakte 
ei impordita.

BLUETOOTH® SEADMETE ÜHILDAMINE JA LAHUTAMINE (2/4)
Olenevalt telefonist vajutage ühildamise lu-
bamiseks valikule “Liitmine”, “Ühildamine” 
või “Ühendamine”.
– Olenevalt telefonist valige telefoni klavia-

tuuril multimeediumsüsteemi ekraanil ku-
vatav kood;

– telefoni ekraanile ilmub teine teade, mis 
pakub multimeediumsüsteemi automaat-
set ühildamist järgmistel kasutuskorda-
del. Nõustuge selle volitusega, et neid 
samme enam uuesti mitte teha.

Teie nutitelefon on nüüd multimeediumsüs-
teemiga seotud.
Märkus. Ühildamise aeg oleneb telefoni 
margist ja mudelist.
Kui ühildamine ebaõnnestub, korrake toi-
minguid. Kui telefon ei ole süsteemile 
Bluetooth®-seadmete otsingu ajal nähtav, 
lugege telefoni kasutusjuhendit.
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Telefoni ekraanile ilmub teade, mis näitab, et 
telefon on nüüd ühildatud multimeediumsüs-
teemiga Media Nav Evolution.
Märkus. Ühildamise aeg oleneb telefoni 
margist ja mudelist.
Kui ühildamine ebaõnnestub, korrake toi-
minguid.

BLUETOOTH® SEADMETE ÜHILDAMINE JA LAHUTAMINE (3/4)
Bluetooth®-telefoni ühildamine 
multimeediumsüsteemiga telefoni kaudu
– Aktiveerige oma telefoni ja süsteemi 

Bluetooth® ühendus;
– vajutage süsteemi Media Nav Evolution 

peamenüüs nuppu “Setting” > 
“Ühenduvus” > “External device autho-
rization”. Nii muudate süsteemi teistele 
Bluetooth® telefonidele nähtavaks;

– ekraanile ilmub teade, mis näitab sala-
sõna ning aega, mille jooksul süsteem 
jääb nähtavaks;

– kuvage oma telefonis saadaval olevate 
Bluetooth® seadmete nimekiri;

– Valige saadaolevate seadmete hulgast 
ettenähtud aja jooksul multimeediumsüs-
teem “Media Nav Evolution” ja kui teie 
nutitelefon seda toetab, sisestage süs-
teemi ekraanil kuvatav salasõna telefoni 
klaviatuuri abil.

Multimeediumsüsteemi “Media Nav 
Evolution” sisselülitamisel ühendatakse 
süsteemiga automaatselt viimati ühilda-
tud seade.

Vabakäekomplekti eesmärk on 
vaid lihtsustada suhtlemist ja 
vähendada riskitegureid neid 
siiski täielikult välistamata. 

Järgige alati selle riigi seadusi, kus Te 
viibite.
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Bluetooth® telefoni lahutamine 
süsteemist Media Nav Evolution
Lahutamine kustutab telefoni vabakäesüs-
teemi mälust.
Vajutage peamenüüs nuppu “Setting” > 
“Ühenduvus”, seejärel “View Bluetooth 
device list”. Vajutage prügikastiikooni 1 selle 
nutitelefoni nime taga, mida soovite nimekir-
jast kustutada. Kinnitage oma valik, vajuta-
des nuppu “OK”.

Kõikide Bluetooth® telefonide 
lahutamine süsteemist Media 
Nav Evolution
Teil on võimalik vabakäesüsteemi mälust 
kustutada kõik varem ühildatud telefonid. 
Vajutage peamenüüs nuppu “Setting” > 
“Ühenduvus” > “View Bluetooth device list” 
ja seejärel “Valikud” ning “Kustuta kõik”. 
Kinnitage kõikide ühildatud telefonide kustu-
tamine, vajutades valikule “OK”.

Audio Display Ühenduvus System

View Bluetooth device list

Search for Bluetooth device

External device authorization

Change passkey

Bluetooth Devices

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

1

“Change passkey”
Võite isikupärastada süsteemi neljast numb-
rist koosnevat salasõna, mis võimaldab 
Bluetooth® telefonide ühildamist.
Vajutage peamenüüs valikule “Setting” > 
“Bluetooth” > “Change passkey”.

Valikud

“Smartphone”
See menüü “Ühenduvus” teisel lehel olev 
funktsioon võimaldab kuvada hääljuhtimise 
sisselülitamise ja töötamise abi (lugege pea-
tükki “Hääljuhtimise kasutamine”).

BLUETOOTH® SEADMETE ÜHILDAMINE JA LAHUTAMINE (4/4)

Ühenduvuse seaded
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BLUETOOTH® SEADMETE ÜHENDAMINE JA LAHTI ÜHENDAMINE (1/2)
Märkus: kui ühendamise ajal toimub kõne, 
suunatakse see sõiduki kõlaritesse.
Märkus. Soovitatav on võtta vastu ja lubada 
kõik teated, mis telefoniekraanile süsteemiga 
ühildamise ajal ilmuvad, et seadmete auto-
maatne tuvastus toimuks tõrgeteta.

Käsitsi ühendus
Tehke peamenüüs järgmised toimingud:
– vajutage valikule “Phone”;
– vajutage valikule “View Bluetooth device 

list”;
– valige telefoni nimi, mida soovite ühen-

dada.
Teie telefon on multimeediumsüsteemiga 
ühendatud.

Viga ühendamisel
Kui ühendamisel ilmneb viga, kontrollige, 
kas:
– seade on sisse lülitatud;
– seade on reguleeritud nii, et see nõus-

tub süsteemi automaatse ühendamise 
palvega;

– seadme aku on täis;
– seade on varem vabakäekomplektiga 

ühildatud;
– seadme ja süsteemi Bluetooth® funkt-

sioon on aktiveeritud.
Märkus: Vabakäekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tühjeneb seadme aku kiiremini.

Ühildatud Bluetooth® telefoni 
ühendamine
Ühtki telefoni ei saa vabakäekomplektiga 
ühendada, kui seda pole varem ühildatud. 
Lugege peatükki “Bluetooth® seadmete 
ühildamine/lahutamine”.
Kõigile funktsioonidele juurdepääsemiseks 
peab telefon olema vabakäekomplektiga 
ühendatud.

Automaatne ühendus
Kohe pärast süsteemi käivitamist otsib tele-
foni vabakäekomplekt lähedal asuvaid ühil-
datud telefone (otsing võib võtta ühe minuti). 
Vabakäekomplekt ühendab automaatselt vii-
mati ühendatud telefoni, kui:
– telefoni Bluetooth® ühendus on sisse lüli-

tatud;
– te olete ühildamise käigus luba-

nud telefoni automaatset ühendamist 
süsteemiga.
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BLUETOOTH® SEADMETE ÜHENDAMINE JA LAHTI ÜHENDAMINE (2/2)

Ühendatud telefoni 
lahtiühendamine
Telefoni süsteemist Media Nav Evolution 
lahtiühendamiseks vajutage oma seadme 
nimele. Väike täke 1 kaob.
Kui teil on telefoni lahutamise ajal kõne 
pooleli, suunatakse see automaatselt tagasi 
telefoni.

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

Ühendatud telefoni vahetamine
Te saate ühe Bluetooth® seadme igal ajal 
ühendada või lahti ühendada.
Vajutage peamenüüs valikule “Media 
device”, seejärel valikule “Settings” ja 
“Seadmete nimekiri”.
Vajutage ühendatavale seadmele ning kinni-
tage, vajutades valikule “OK”.
Teie telefoni nime ette ilmub väike täke 1, 
näitamaks, et ühendus on saavutatud.

Valikud

Bluetooth Devices

1
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HÄÄLETUVASTUS (1/3)

Tutvustus
Multimeediumsüsteem võimaldab kasutada 
teatud funktsioone multimeediumsüsteemis 
ja teie telefonis hääletuvastusega. See või-
maldab kasutada telefoni, hoides samal ajal 
käed roolil.
Märkus: Hääletuvastusnupu asukoht on 
mudelite puhul erinev (rooli juhtseadisel, 
roolisamba juhtseadisel või multimeedium-
süsteemi ekraanil).
Märkus: hääletuvastuse kasutamise ajal ka-
sutab süsteem teie telefonis määratud keelt.
Märkus: Kui teie nutitelefonil ei ole hääletu-
vastust, näidatakse multimeediumsüsteemi 
kohta sõnumit.

Telefoni hääletuvastuse 
aktiveerimine 
multimeediumsüsteemiga
Telefoni hääletuvastussüsteemi sisselülita-
miseks peate:
– oma nutitelefoniga vastu võtma 3G, 4G 

või Wifi;
– aktiveerige oma nutitelefonis Bluetooth® 

ja tehke see teistele seadmetele nähta-
vaks (lugege juhiste saamiseks oma tele-
foni kasutusjuhendit);

– ühildama ja ühendama oma nutitelefoni 
multimeediumsüsteemiga (vt peatükki 
“Bluetooth®-seadmete ühildamine ja la-
hutamine").

Sisselülitamiseks vajutage pikalt hääletu-
vastusnuppu .

Märkus. Märk 1 menüüs “Settings” > 
“Ühenduvus” > “View Bluetooth device list” 
näitab, et teie nutitelefoni hääletuvastus ühil-
dub multimeediumsüsteemiga.

1

Valikud

Bluetooth Devices

Info 2_3Gr
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HÄÄLETUVASTUS (2/3)

Helisignaal ja näit ekraanil A näitavad, et 
hääletuvastus on aktiivne.
Rääkige kõva häälega ja arusaadavalt.
Märkus: Teie nutitelefoni hääletuvastussüs-
teem võimaldab kasutada telefoni teatud 
funktsioone. See ei võimalda kasutada teisi 
multimeediumsüsteemi funktsioone, nagu 
raadio, Driving eco2 jne.

Smartphone

Tühista

A

Tühista

2

Smartphone

3

B

Kasutamine
Pärast aktiveerimist puudutage hääletuvas-
tussüsteemi taaskäivitamiseks rooli või roo-
lisamba juhtseadist, multimeediumsüsteemi 
või nuppu 2 multimeediumsüsteemi ekraa-
nil.
Võite iga hetk peamenüüsse tagasi minna, 
vajutades nupule 3.

SmartphoneMediaRadio

Driving eco 2 Nav Settings

Set Time

Dark

4

Ekraanile B naasmiseks vajutage multimee-
diumsüsteemi peamenüüs valikut 4.
Märkus: Hääletuvastuse kasutamise ajal ei 
saa funktsioone “Media” ja “Radio” kasutada 
ega kuvada multimeediumsüsteemi peame-
nüüs.
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HÄÄLETUVASTUS (3/3)

Väljalülitamine
Vajutage ekraanil B olevat nuppu 2 või va-
jutage ja hoidke all sõidukis asuvat hääletu-
vastusnuppu . Helisignaal näitab, et hää-
letuvastus ei ole aktiivne.

Voice Recognition not supported on this Bluetooth device

Dark

OK

Smartphone

5

Smartphone

Ühenduvuse seaded

Audio Display Ühenduvus System

6

Abi
Võite saada lisaabi hääletuvastussüs-
teemi kasutamise toimimise ja tingimuste 
kohta. Selleks vajutage nuppu “Avaleht” > 
“Settings” > “Ühenduvus”. Valige teine lehe-
külg, vajutades valikule 6 ja seejärel 5.
Seda funktsiooni kujutatakse ekraanidena, 
mis selgitavad hääletuvastuse kasutamist, 
näiteks:
– kasutustingimused;
– ühilduvaid telefone:

Smartphone

Open/Close with command
: Make a short or a long press

Wait for the signal tone to start 
speaking. 

To speak once more, make a 
short press.

To close, make a long press.

– funktsiooni aktiveerimist ja väljalülitamist, 
kasutades sõiduki hääletuvastusnuppu 
;

– ekraaniga suhtlemise meetodit;
– olemasolevaid funktsioone;
– funktsioonide ulatust.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™
Sissejuhatus
Android Auto™ on rakendus, mille saab 
alla laadida (nutitelefoni rakenduste alla-
laadimise platvormi kaudu) ja mis võimal-
dab kasutada teatud telefoni rakendusi ning 
funktsioone multimeediumsüsteemi ekraani 
kaudu.
Märkus: Uurige telefoni operatsioonisüs-
teemi ametlikult veebilehelt, kas teie nutite-
lefon ühildub Android Auto™-rakendusega.
Märkus. Rakendus Android Auto™ töötab 
ainult juhul, kui nutitelefon on ühendatud 
sõiduki USB-pesaga ja SIRI teenus on ak-
tiveeritud. Rakenduse Android Auto™ peab 
saama valida peamenüüs nupuga 1. Esimene kasutuskord

Ühendage telefon multimeediumsüsteemi 
USB-pesaga.
– aktsepteerige oma nutitelefoni nõuded 

selleks, et kasutata rakendust “Android 
Auto™”;

– Kinnitage, vajutades telefonis nuppu 
“Nõustu”.

Rakendus Android Auto™ käivitatakse multi-
meediumsüsteemis.
Kui ülaltoodud protseduur nurjub, korrake 
tegevust.

Saate oma multimeediumsüsteemiga ühen-
datud seadmeid hallata valikust “Settings” > 
“Ühenduvuse seaded”.
Märkus: Esimene ühendus rakendusega 
Android Auto™ luuakse, kui sõiduk peata-
takse ainult multimeediumsüsteemi hääletu-
vastuse aktiveerimiseks.

1

Android Auto

PhoneMediaRadio

Driving eco 2 Nav Settings

Ühenduvuse seaded

Vaadake nutitelefoni seadmete nimekirja

Audio Display Ühenduvus System

Kuvage Bluetoothi seadmed

Bluetoothi seadmete otsimine

Nutitelefoni ühenduvuse õpiprogramm

Rakenduse nõuetekohaseks toimimi-
seks on soovitatav kasutada telefoni 
tootja soovitatud USB-kaableid.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™
Sissejuhatus
“CarPlay™" on nutitelefoniga kaasasolev 
teenus, mis võimaldab teil kasutada mõnin-
gaid telefoni rakendusi multimeediumsüs-
teemi ekraanilt.
Märkus: Kui teie nutitelefonil ei ole 
CarPlay™ teenust, otsige abi telefoni ope-
ratsioonisüsteemi ametlikult veebilehelt.
Märkus. CarPlay™ teenus töötab ainult 
juhul, kui nutitelefon on ühendatud sõiduki 
USB-pesaga ja SIRI teenus on aktiveeritud. 
Teenuse CarPlay™ peab saama valida pea-
menüüs nupuga 2. 2

CarPlay

PhoneMediaRadio

Driving eco 2 Nav Settings

Ühenduvuse seaded

Vaadake nutitelefoni seadmete nimekirja

Audio Display Ühenduvus System

Kuvage Bluetoothi seadmed

Bluetoothi seadmete otsimine

Nutitelefoni ühenduvuse õpiprogramm

Nutitelefoni multimeediumsüsteemiga ühen-
duvuse õpiprogrammi saate avada valikust 
“Settings” > “Ühenduvuse seaded”.

Rakenduse nõuetekohaseks toimimi-
seks on soovitatav kasutada telefoni 
tootja soovitatud USB-kaableid.

Esimene kasutuskord
Ühendage telefon multimeediumsüsteemi 
USB-pordiga.
Teenus CarPlay™ käivitatakse multimee-
diumsüsteemis.
Kui ülaltoodud protseduur nurjub, korrake 
tegevust.
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3

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Kui rakendus “Android Auto™” või teenus 
“CarPlay™” on aktiveeritud, saate kasu-
tada sõiduki hääletuvastusnuppu, et akti-
veerida mõningaid nutitelefoni funktsioone 
häälega. Selleks vajutage sõiduki roolil 
asuvat nuppu 3 (lisateavet vt peatükist 
“Hääletuvastuse kasutamine”).

Märkus: Rakenduse “Android Auto™” või 
teenuse “CarPlay™” kasutamise ajal saate 
kasutada nutitelefoni navigatsiooni- ja muu-
sikarakendusi. Need rakendused asen-
davad multimeediumsüsteemi Media Nav 
Evolution integreeritud sarnased rakendu-
sed, mis on juba käivitatud. Näiteks saab ka-
sutada ainult ühte navigatsioonirakendust, 
“Android Auto™”/“CarPlay™” või multimee-
diumsüsteemi sisseehitatud rakendust.
Märkus. Rakenduse “Android Auto™" või 
teenuse "CarPlay™" kasutamise ajal töö-
tavad teatud multimeediumsüsteemi funkt-
sioonid taustal edasi. Näiteks kui käivitate 
rakenduse "Android Auto™" või teenuse 
"CarPlay™" ja kasutate nutitelefoni navigat-
sioonirakendust ajal, mil multimeediumsüs-
teemis mängib raadio, mängib raadio edasi.

Kui kasutate rakendust “Android Auto™" 
või teenust "CarPlay™", võib selle toimi-
miseks vajalik telefoniandmete edastus 
tekitada lisakulusid, mida teie telefonipa-
kett ei sisalda.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

3

Media Nav Evolution-i liidesesse 
naasmine
Media Nav Evolution-i liidesesse naasmi-
seks:
– vajutage multimeediumsüsteemi esipa-

neelil või keskmisel juhtseadisel nuppu 
“Avaleht”;

või
– vajutage nuppu 3 multimeediumsüsteemi 

ekraanil olenevalt rakendusest “Android 
Auto™” või teenusest “CarPlay™”.

3

Rakenduse “Android Auto™" ja teenuse 
"Carplay™" funktsioonid olenevad tele-
foni margist ja mudelist. Lisateavet vaa-
dake tootja veebisaidilt, kui on olemas.
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Vajutage menüüs “Phone device” nupule 1, 
et menüüde nimekirja edasi kerida, siis va-
likule “Phone Book”, et avada süsteemi te-
lefoniraamat.

Telefoniraamatu kasutamine
Teil on võimalik kasutada telefoni mälusse 
salvestatud telefoniraamatu kirjeid.

Numbri valimiseks või kontakti 
otsimiseks on soovitatav pea-
tuda.

TELEFONIRAAMAT
Kui olete juhtmevaba Bluetooth® tehnoloo-
gia abil ühendanud süsteemi ja Bluetooth® 
telefoni, kantakse telefonis asuvad numbrid 
süsteemi telefoniraamatusse, kui kontaktid 
on teie seadme telefonimälus.
Märkus: osal telefonidest võib süsteem 
paluda kinnitada telefoniraamatu ülekannet 
ühildamise süsteemi.

Helistamine numbrile 
telefoniraamatust
Kui olete telefoniraamatust leidnud kontakti, 
kellele soovite helistada, valige kõne alusta-
miseks number, millele soovite helistada.

Telefoniraamatust kontakti 
leidmine
Vajutage nupule 2, seejärel sisestage digi-
taalse klaviatuuri abil otsitava kontakti nimi 
või eesnimi.

1

2

Phone Book

Search by Name

Adam Smith

Vincent Casse

Hugo autoremont

Dr. Brown

Olenevalt telefoni margist ja mudelist 
võib juhtuda, et kontaktide ülekanne 
multimeediumsüsteemi ei toimi.
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Kõne tegemine 
telefoniraamatust
Kui telefon on ühendatud, valige menüüs 
“Phone device” rippmenüüst 1 valik “Phone 
Book”.
Valige kontakt (või õige number, kui kontaktil 
on mitu numbrit). Kõne algab automaatselt 
pärast kontakti numbrile vajutamist.
Märkus. Nutitelefoni hääletuvastuse abil 
saate multimeediumsüsteemi kaudu teha 
kõne. Lugege peatükki “Hääletuvastus”.

Vajutage nimekirja edasikerimiseks 
nupule 1, seejärel valikule “Calling Lists”.
Vajutage nupule 6, et avada kõikide kõnede 
nimekiri.
Vajutage nupule 5, et avada tehtud kõnede 
nimekiri.
Vajutage nupule 4, et avada vastatud 
kõnede nimekiri.
Vajutage nupule 3, et avada vastamata 
kõnede nimekiri.
Märkus: tähis 2 näitab vastamata kõnede 
arvu.
Iga nimekirja puhul näidatakse kontakte 
kõige hilisemast kõige varasemani. Valige 
kõne alustamiseks kontakt.

KÕNE TEGEMINE JA VASTU VÕTMINE (1/3)

1

6 5 4 3

Calling Lists

All

Kõneregistri numbrile 
helistamine
Te saate kõne tegemiseks kasutada telefoni 
mälusse salvestatud kõnede nimekirja.
Kui olete seadme ja Bluetooth®-telefoni 
Bluetooth®-i traadita tehnoloogia abil ühen-
danud, viiakse teie telefonist numbrid ni-
mekirjadest “Kõik kõned”, “Väljaminevad 
kõned”, “Saabuvad kõned” ja “Vastamata 
kõned” automaatselt üle multimeediumsüs-
teemi kõnede nimekirja.

2

Sulge

Adam Smith
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KÕNE TEGEMINE JA VASTU VÕTMINE (2/3)

8

Dial

7

Numbri valimine
Vajutage nimekirja edasikerimiseks 
nupule 1, seejärel valikule “Dial”, et valida 
number.
Vajutage telefoninumbri valimiseks numb-
riklahvidel, seejärel vajutage kõne alustami-
seks valikule “7”.
Numbri kustutamiseks vajutage nupule 8. 
Pikk vajutus nupule 8 võimaldab kustuda 
kõik numbrid korraga.

Numbri valimiseks või kontakti 
otsimiseks on soovitatav pea-
tuda.

1

Incoming call

Agree Reject

Kõne vastuvõtmine
Kõne vastuvõtmisel kuvatakse multimee-
diumsüsteemi ekraanile teade koos järg-
neva teabega helistaja kohta:
– kontakti nimi (kui tema number on telefo-

niraamatus olemas);
– helistaja number;
– “Unknown Number” (kui numbrit ei ole 

võimalik kuvada).
Märkus. Kui sissetuleva kõne teade ilmub 
ekraanile navigeerimise ajal, võtke navigat-
siooniekraanile naasmiseks kõne vastu või 
keelduge kõnest.

Märkus. Sissetuleva kõne saab vastu võtta 
või sellest keelduda, vajutades sõiduki rooli-
sambal olevale nupule.
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13 12 11 10

Dial

9

14

KÕNE TEGEMINE JA VASTU VÕTMINE (3/3)

Kõne kestel
Kõne kestel võite:
– lülitage mikrofon välja, vajutades vali-

kut 12;
– lülitage mikrofon sisse, vajutades vali-

kut 13;
– lõpetada kõne, vajutades nupule 9;
– kuulda heli läbi telefoni kõlari, vajutades 

nupule 11;

– kuulda heli läbi sõiduki kõlari, vajutades 
nupule 10;

– vajutada valikule 14, et naasta eelmisele 
ekraanile (näiteks navigatsiooniekraa-
nile) või esileheküljele.
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– reguleerige kliimaseadme nupud sõitjate-
ruumis soovitud temperatuurile, kui moo-
tori käivitate, seejärel valige soojendusre-
žiim (vt sõiduki juhendi jaotist 2);

MOOTORI KÄIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA (1/3)

Remote Engine Start

Warning: Never park your vehicle in an enclosed room

Automatic Start

Car Ready for

Wake up every 2 hours

Car will be ready in 0 hours & 0 minutes

Väljas Sees

Väljas Sees

Change

OKSet Time

Dark

Radio Media Phone

SettingNavDriving eco2

1

2A

4

Departure Time Set

Remote Engine Start

OK

Kui sõiduk on sellega varustatud, võimaldab 
see funktsioon seadistada mootori käivita-
mist kaugjuhtimisega, et salongi enne sõi-
duki kasutamist kuni 24 h jooksul soojen-
dada või õhutada.
Reguleerige vajalikku soojenduse taset 
(temperatuur, soojendus) enne funktsiooni 
programmeerimist. Seadistamist ja prog-
rammeerimist saab teha multimeediumnäi-
diku kaudu.

Funktsiooni algusaja seadistamine
– Lülitage süüde sisse ja seejärel vajutage 

peamenüüs valikule 1. Ilmub ekraan A;

– valige funktsiooni aktiveerimiseks nupp 
“Sees” joonel “Automatic Start”;

– määrake väljumise kellaaeg, millal soo-
vite sõidukit kasutada ja sõitma hakata, 
vajutades nupule 2;

– vajutage nooltele “üles” ja “alla”, et kerida 
tunde ja minuteid edasi kuni soovitud kel-
laajani;

– vajutage kinnitamiseks valikule “OK”. 
Tähis 4 näitab, kui palju aega on jäänud 
sõiduki kasutamise ajani;

– vajutage nupule “OK” 3, et kinnitada ja lõ-
petada programmeerimine;

Kaugkäivituse programmeerimisega ak-
tiveerimiseks peate valima vähemalt 
15 minutit hilisema aja, kui on kuvatud 
multimeediumsüsteemile.

3
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11:05 AM

MOOTORI KÄIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA (2/3)

– lülitage süüde välja.
Sõiduki lukustamisel vilguvad ohu- ja suu-
natuled kaks korda ning jäävad siis umbes 
kolmeks sekundiks põlema, andes märku, et 
programmeerimine on arvesse võetud. 
Mootori käivitamine kaugjuhtimisega töötab, 
kui:
– käigukang on manuaal- või poolauto-

maatkäigukastiga sõidukite puhul neut-
raalasendis (vabakäik);

– käigukang on automaatkäigukastiga sõi-
dukite puhul asendis P;

– süüde on väljas;
– kõik uksed (eesmine kapott, uksed, pa-

gasiruumi luuk) on suletud ja lukustatud, 
kui te sõidukist väljute.

Märkus:  Et kaugkäivitus töötaks, peate sõi-
dukist lahkumisel multimeediumsüsteemi 
välja lülitama.

“Wake up every 2 hours”
See funktsioon võimaldab sõiduki automaat-
set käivitamist iga kahe tunni tagant olene-
valt mootori temperatuurist.

Remote Engine Start

Warning: Never park your vehicle in an enclosed room

Automatic Start

Car Ready for

Wake up every 2 hours

Car will be ready in 0 hours & 0 minutes

Väljas Sees

Väljas Sees

Change

OK

Selle funktsiooni sisselülitamiseks vajutage 
nupule “Sees” 5.
Märkus.  Funktsiooni “Wake up every 2 
hours” sisselülitamiseks peab ventilatsiooni-
süsteem olema välja lülitatud.
Kui see funktsioon on sisse lülitatud, ei lülitu 
ventilatsioonisüsteem esimese nelja käivi-
tuse ajal sisse, kui neid toimub.
Pakasega käivitub sõiduk automaatselt, 
jääb umbes kümneks minutiks käima ning 
lülitub siis välja. 
Kui mootori temperatuuri tõttu ei ole taaskäi-
vitamine vajalik, ei käivitu sõiduk automaat-
selt esimese nelja käivitusaja korral ja lülitub 
uuesti kaheks tunniks ooterežiimile. Mootor 
käivitatakse uuesti, kui mootori temperatuur 
on liiga madal.
Igal juhul toimub viimane käivitus.
Umbes viisteist minutit enne seadistatud 
kellaaega käivitub mootor ning jääb tööle 
umbes kümneks minutiks.
Märkus: Tähis 6 näitab juba seadistatud 
sõiduki käivitusaega.

Dark

Radio Media Phone

SettingNavDriving eco2

6
5
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Ärge peatuge ega laske mooto-
ril käia sellistes kohtades, kus 
leidub süttivaid aineid või ma-
terjale, näiteks rohtu või puu-

lehti, mis võivad puutuda vastu tulist väl-
jalaskesüsteemi.

MOOTORI KÄIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA (3/3)

Äärmuslikes tingimustes ei pruugi prog-
rammeerimisega kaugkäivitus töötada.

Funktsiooniga “Wake up every 
2 hours” varustatud sõidukite eripära.
Kohustuslik on sõidukiga iga funktsiooni-
kasutuse vahepeal vähemalt 10 minutit 
sõita. Mootoriõli kulumise oht.

Juhi vastutus sõiduki 
peatamisel või parkimisel
Ärge lahkuge kunagi isegi lü-
hikeseks ajaks sõidukist, jättes 

sinna lapse, abi vajava täiskasvanu või 
looma. Nad võivad seada ohtu ennast 
või teisi, käivitades mootori või aktivee-
rides seadmed, nt klaasitõstukid või uste 
lukustuse. Samuti pidage meeles, et 
palava/päikeselise ilmaga tõuseb tem-
peratuur sõitjateruumis väga kiiresti.
SURMA- VÕI RASKETE VIGASTUSTE 
OHT!

Ärge kasutage kaugjuhtimi-
sega mootori käivitamise funkt-
siooni või selle seadistamist, 
kui:

– sõiduk asub garaažis või suletud 
keskkonnas;
Heitgaasidest põhjustatud mürgi-
tuse või lämbumise oht!

– sõiduk on kaetud kaitsekattega;
Tulekahjuoht!

– kapott on avatud või enne selle ava-
mist.
Põletuste või tõsiste vigastuste 
oht!

Olenevalt riigist võib kaugjuhtimi-
sega käivitamise funktsioon või selle 
seadistamine olla seaduse ja/või keh-
tivate määruste poolt keelatud.
Enne selle funktsiooni kasutamist 
kontrollige vastavas riigis kehtivaid 
seadusi ja/või määrusi.

Olenevalt sõidukist veenduge, et elekt-
ritarbijad (nt klaasipuhastid, välisvalgus-
tus, raadio, soojendusega istmed, soo-
jendusega rool jne) oleksid välja lülitatud 
ning kõik lisatarvikud lahti ühendatud, 
enne kui sõiduki juurest lahkute.
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Toimimine
Üleminekul tagurpidikäigule (ja kuni 5 se-
kundit pärast üleminekut mõnele teisele käi-
gule) ilmub multimeediumsüsteemi ekraa-
nile vaade sõiduki tagaosa ümbrusest koos 
juhiste, sõiduki kuju ja helisignaalidega.
Sõidukisse paigaldatud ultraheliandurid 
mõõdavad sõiduki ja takistuse vahelist va-
hemaad.
Kui jõuate punasesse alasse, kasutage õi-
gesse kohta seisma jäämisel kaitseraua ku-
jutise abi.
Märkus: Parkimisabi kasutamise kohta roh-
kema teabe saamiseks lugege sõiduki kasu-
tusjuhendit.
Märkus: jälgige, et tagurduskaamera ei 
oleks kinni kaetud (mustus, pori lumi jne).
Märkus. Tagasikäigu valimisel kuvab multi-
meediumekraan mõneks sekundiks sõiduki 
taga oleva ala vaate.

TAGURDUSKAAMERA (1/3)

Sisse- ja väljalülitamine
Tagurduskaamera
Tagurduskaamera saate sisse või välja lüli-
tada. Selleks valige peamenüüs “Setting” > 
“Display”, seejärel vajutage nuppu “Parking 
assistance” 1.

Parkimisabi
See menüü võimaldab tagurduskaamera 
sisse või välja lülitada ning seadistada funkt-
siooni “Obstacle detection”.

Display Settings

Brightness Low MediaHigh

AutoMap Mode Day Night

Dark LightBackground

Parking assistance

Audio Display Ühenduvus System

Parking assistance

Rear view camera Off On

Obstacle detection

1
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TAGURDUSKAAMERA (2/3)

Takistuse tuvastamine
Sõiduki eesmised ja tagumised andurid 
saab eraldi sisse või välja lülitada. Valige 
soovitud anduri(te) sisselülitamiseks “Sees” 
ja väljalülitamiseks “Väljas”.

Heli seaded
Saate häälmärguande sisse või välja lülitada 
ja valida mitme heli vahel ning lisaks regu-
leerida takistuse tuvastamise andurite heli-
tugevust.

Ekraani seadistamine
Ekraani seaded saab kuvada nupuga 2.
See menüü võimaldab lülitada sisse või 
välja gabariidi 3, mis näitab vahemaad sõi-
duki taga, ja seadistada ekraani seadeid.
Vajutage valikule “+” või “-”, et reguleerida 
kontrasti 4, heledust 5 ja värve 6.

2

Look in all directions

OnOff

Look in all directions

3

56 4

Off

Off

Off

On

On

On

Obstacle detection

Eesmine andur

Tagumine andur

Helisignaal

Heli tüüp 1 2 3
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TAGURDUSKAAMERA (3/3)

See funktsioon on täiendav 
abivahend. Seega ei asenda 
see funktsioon mingil juhul juhi 
valvsust ega vastutust.

Juht peab alati olema tähelepanelik 
sõidu ajal tekkivate ootamatuste suhtes. 
Jälgige manööverdamisel alati, et te ei 
sõidaks otsa väikesele või kitsale objek-
tile (laps, loom, lapsevanker, jalgratas, 
kivi, post jne).

Ekraanil on ümberpööratud kujutis.
Gabariit on tasasele maapinnale projit-
seeritud kujutis; seda teavet ei tohi jär-
gida, kui kujutis asetub vertikaalsele või 
maapinnale toetuvale esemele.
Ekraani äärel asuvad esemed võivad 
olla moonutatud.
Liiga heleda valguse korral (lumi, päike 
jne) võib kaamera eraldusvõime olla häi-
ritud.
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MITMEVAATELINE KAAMERA (1/2)

Sissejuhatus
Sõidukil on neli kaamerat, mis asuvad ees, 
külgmiste uste peeglite küljes ja sõiduki 
taga, et pakkuda teile keeruliste manöövrite 
ajal lisaabi.
Märkus: veenduge, et kaamerad poleks 
varjatud (mustuse, muda, lumega, jne).

Toiming
Kui tagumine käik on sees, kuvab tagumine 
kaamera multimeediumekraanile sõiduki 
taga oleva ala.
Teil on samuti võimalus valida, millist vaadet 
multimeediumekraanil kuvatakse, minnes 
üle manuaalrežiimile.

Sisse- ja väljalülitamine
Süsteem on käivitatud, kui sõiduk liigub 
väiksema kiirusega kui 20 km/h. Kui sõiduki 
kiirus suureneb, lülitub süsteem välja.
Süsteemi saab samuti käivitada, kui va-
jutada sõidukis olevat aktiveerimisnuppu. 
Rohkema teabe saamiseks lugege juhi kä-
siraamatust osa “Mitmevaateline kaamera”.

See funktsioon on lisaabiva-
hend. Seega ei või see funkt-
sioon mingil juhul asendada 
juhi valvsust ega vastutust.

Juht peab alati olema tähelepanelik 
sõidu ajal tekkivate ootamatuste suhtes, 
seega jälgige alati, et tagurdamise 
ma- nöövri ajal ei oleks liikuvaid takis-
tusi (laps, loom, lapsevanker, jalgratas 
jne) või väga väikesi või peeni takistusi 
(kesk- mise suurusega kivi, peen varras 
jne).

Märkus: rohkema teabe saamiseks auto-
maat- või manuaalrežiimi kohta lugege juhi 
käsiraamatut.
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MITMEVAATELINE KAAMERA (2/2)

Reguleerimine
Vajutage nupule 7, et kuvada seadete nime-
kiri.
Käivitage või lülitage juhiste kuvar välja, va-
jutades 5 või 6.
Vajutage valikule “+" või "-", et reguleerida 
kontrasti 8, heledust 9 ja värve 10.

5 6

7

8
9
10

Off

Look in all directions

On

Kaamera valik
Soovitud kaamera käivitamiseks valige see 
multimeediumekraanilt:
– 1 Tagavaade;
– 2 Esivaade;
– 3 Parempoolne külgvaade;
– 4 Vasakpoolne külgvaade.

1

2

3

4
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SÜSTEEMI SEADED (1/3)

Multimeediumsüsteemi seadete kuvamiseks 
avalehel vajutage valikule “Setting”, seejärel 
valige ekraani allosas üks jaotis.

Audioseaded
Lugege peatükki “Heli reguleerimine”.

Ekraani seadistamine
“Brightness”
Saate ekraani heledust oma eelistuste järgi 
reguleerida. Teile pakutakse kolme režiimi:
– “Low”;
– “Media” (keskmine);
– “High“.

“Map Mode”
Navigatsiooniekraani nähtavuse parandami-
seks päeval ja öösel võite vahetada kaardi 
värvide kombinatsiooni.
– “Auto”: GPS kuvab kaardiekraani. 

Üleminek päevaselt režiimilt öisele ja 
vastupidi toimub automaatselt tulede põ-
lemise järgi.

– “Day”: kaardiekraan kuvatakse alati he-
lendavate värvidega.

– “Night”: kaardiekraan kuvatakse alati tu-
medate värvidega.

“AC Info”
See funktsioon võimaldab seadistuste muut-
misel kliimaseadme teabe kuvamise sisse 
või välja lülitada.

“Background”
See funktsioon võimaldab valida hämara või 
selge näidurežiimi.

“Parking assistance”
Selle funktsiooniga saate tagurduskaamera 
ning eesmised ja/või tagumised andurid 
sisse või välja lülitada.

Bluetooth®-i seaded
Lugege peatükki “Bluetooth® seadmete 
ühildamine/lahutamine.

Display Settings

Brightness

Map Mode

Audio Display Ühenduvus System

Low Media High

Auto Day Night

AC Info Väljas Sees

Background Dark Light
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SÜSTEEMI SEADED (2/3)
“Kell”
See funktsioon võimaldab valida kellaaja 
vormingu (“12 h” või “24 h”).
Märkus: kellaaja määrab automaatselt 
GPS. Sel juhul on kohaliku aja teadmiseks 
vaja selle riigi kaarti, kus te asute.
Kellaaja käsitsi muutmiseks vajutage nupule 
“Clock/Units”, seejärel valige “Time Setting”.

“Units”
See funktsioon võimaldab seadistada mul-
timeediumsüsteemis kuvatavat vahemaa 
ühikut. Saate valida kas “km” või “mls”.
Märkus: Multimeediumsüsteemi seaded 
ei mõjuta sõiduki armatuurlaua näidikut. 
Rohkema teabe saamiseks armatuurlaua 
näidiku seadete kohta lugege sõiduki kasu-
tusjuhendit.

Süsteemi seadistamine
“Language”
See funktsioon võimaldab vahetada süstee-
mis kasutatavat keelt ja hääljuhtimise keelt.
Keele vahetamiseks valige soovitud keel 
ning kinnitage oma valik, vajutades “OK”.

“Factory Settings”
See funktsioon võimaldab lähtestada mitu 
vaikimisi seadistuste parameetrit.
– Kõik: lähtestab kõik “Factory Settings” 

seaded vaikeseadetele.
– Telefon: lähtestab kõik telefoniga seotud 

parameetrid.
– Navigatsioon: lähtestab kõik navigatsioo-

niga seotud parameetrid.
– Audio/Meedia/Raadio/Süsteem: lähtes-

tab kõik heliga, audioseadmetega ja raa-
dioga seotud parameetrid.

“Navigatsioon”
See funktsioon võimaldab süsteemi navigat-
sioonisüsteemi sisse või välja lülitada.

“System Version”
See funktsioon võimaldab kontrollida süs-
teemi versiooni.

Audio Display Ühenduvus System

System Settings

Language

Clock/Units

Factory Settings

Navigatsioon Väljas Sees
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SÜSTEEMI SEADED (3/3)

turvakood
Teie audiosüsteem on kaitstud turvakoodiga 
(mille annab firma edasimüüja). See võimal-
dab voolukatkestuse korral (lahtiühendatud 
aku, vigane juhe, läbipõlenud sulavkaitse 
vms) audiosüsteemi elektrooniliselt lukus-
tada.
Audiosüsteemi kasutamiseks peate sises-
tama neljast numbrist koosneva turvakoodi.
Märkige kood üles ja hoidke seda kindlas 
kohas. Koodi kaotamise korral pöörduge 
tootjafirma mõne esinduse poole.

Koodi sisestamine
Kuvatakse kirje “CODE”, mille järel on neli 
tühja kohta, ja numbriklahvistik.
Valige digitaalse klahvistiku abil vajalik kood 
ja vajutage kinnitamiseks “OK”.

Viga koodi sisestamisel
Kui kood on valesti sisestatud, ilmub teade 
“Incorrect PIN  The system is locked”.
Oodake üks minut ja sisestage kood uuesti.
Pärast iga järgnevat viga ooteaeg kahekor-
distub.
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SÜSTEEMI UUENDAMINE (1/5)

Kui navigeerimissüsteem on käivitatud, 
pakub multimeediumsüsteem võimalust 
kaarti uuendada. See meeldetuletus kuva-
takse kaks korda aastas seitsme aasta jook-
sul. Te saate:
– valige “Hiljem” ja meeldetuletus kuva-

takse uuesti järgmisel korral, kui aktivee-
rite navigeerimise;

– valige “Sulge” ja meeldetuletust ei kuvata 
enam;

– valige “Rohkem” ja süsteem kuvab 
menüü “Kaardi uuendus”.

Värskendage 
multimeediumsüsteemi ja kaarti.
Multimeediumsüsteemi ja kaardi värskenda-
miseks on vaja USB-pulka ja internetiühen-
dusega arvutit. Toimetage alljärgnevalt.

Tarkvara installimine
Paigaldage Naviextras Toolbox mõne klõp-
suga oma arvutisse. Toolboxi saab alla laa-
dida tootja kodulehelt.
Pärast paigaldusfaili interneti kodulehelt 
Naviextras.com allalaadimist piisab paigal-
duse käivitamiseks kahekordsest klõpsust 
failile.
Järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Marsruudi täpseks planeerimiseks kasutage kõige 
uuemaid kaarte.

Lisateabe saamiseks avage kaardiuuenduste 
menüü või klõpsake valikut “Rohkem”

Kaardiuuendusi otsige veebisaidilt 
naviextras.com

Hiljem Sulge Veel
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Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole si-
duvad.

Teatud riikides võib ohtlike piirkondade 
allalaadimine ja aktiveerimine olla eba-
seaduslik ning karistatav.

Kaardi ajakohastamise garantii
Pärast uue sõiduki kättesaamist on teil 90 
päeva aega, et kaarti tasuta ajakohastada. 
Edaspidi on uuendused tasulised.

Kasutajakonto loomine ja 
avamine
Sisselogimiseks klõpsake ikooni “Not logged 
in” tööriistaribal lehe ülaosas või klõpsake 
nuppu “Log in” Toolbox põhiekraanil. Kui te 
ei ole veebilehel Naviextras.com registree-
runud, saate seda hõlpsasti teha Toolbox 
kaudu, klõpsates selleks sisselogimislehel 
nuppu “Register”.

SÜSTEEMI UUENDAMINE (2/5)
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SÜSTEEMI UUENDAMINE (3/5)
See paigaldab USB-pulgale navigatsiooni-
süsteemi märgise, mida Toolbox saab ka-
sutada süsteemi salvestamiseks teie ka-
sutajaprofiilile ning mille abil saab Toolbox 
tuvastada olemasolevaid navigatsioonisüs-
teemi uuendusi.
Kui andmesalvestus on lõpetatud, võite 
USB-seadme multimeediumsüsteemist ee-
maldada.

Avage Toolbox
Käivitage Naviextras Toolboxi tarkvara ning 
veenduge, et arvuti oleks internetiga ühen-
datud.
Ühendage USB-pulk, mida te enne multi-
meediumsüsteemis kasutasite, oma arvu-
tiga.
Kui teie leping seda lubab ja kui Toolbox 
leiab teie süsteemi toetatud süsteemide ni-
mekirjast, kuvatakse esileht, mis võimaldab 
teil avada oma Naviextrasi konto.

Märkus. USB-kaart ei ole koos süsteemiga 
kaasas.
Märkus: kasutatav USBpulk peab olema 
vormingus FAT32 ning olema minimaa-
lse mahuga 4GB ja maksimaalse mahuga 
32GB.
Märkus. Süsteemi andmete registreerimi-
seks USB-seadmele käivitage sõiduk ning 
ärge lülitage süüdet välja enne, kui andmed 
on laaditud.
Märkus: Ärge kasutage selle toimingu ajal 
ühtki muud multimeediumsüsteemi funkt-
siooni.

Update

Sulge

Sisu

Valikud

Süsteemi salvestamine 
mälupulgale USB
Multimeediumsüsteemi oma kasutajanime 
alla salvestamiseks peate kõigepealt tühja 
USB-pulga multimeediumsüsteemi ühen-
dama, et luua märgis. Selleks tehke järg-
mist:
– sisestage USB-mälupulk multimeedium-

süsteemi USB-pessa;
– valige peamenüüs menüü “Navigatsioon”;
– valige menüü “Valikud”;
– valige menüü “Valikud” teisel leheküljel 

menüü “Kaardi uuendus”;
– vajutage ekraani allosas nupule “Valikud”;
– valige multimeediumsüsteemi ekraanil 

funktsioon “Update”.
Märkus. USB-seadme multimeedium-
süsteemi sisestamise kohta vt peatükis 
“Navigatsioonisüsteem” lõiku “USB-seadme 
sisestamine”.
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– tasuta uuendused ja lisad, mis te olete li-
sanud installimise käigus kataloogist; 

– süsteemiuuendused (kui uuem versioon 
on saadaval);

– spetsiaalsed tasuta uuendused.
Kõik olemasolevad uuendused tuuakse 
välja piirkonna kaupa nimekirjana ja tasapin-
nalisel projektsioonil.
Kõik artiklid kõikide piirkondade kohta va-
litakse vaikimisi eesmärgiga need paigal-
dada. Kui soovite mõne piirkonna lühikest 
aega välja jätta, kustutage märge selle piir-
konna kohta tabeli rea alguses. Kui olete 
tabeli üle vaadanud, klõpsake paigaldamise 
käivitamiseks ekraani alumises osas asuvat 
nuppu “Paigalda”.
Toolbox alustab valitud uuenduste allalaadi-
mist ja paigaldamist. Oodake ära toimingu 
lõpetamist kinnitav teade.

Toodete allalaadimine Toolboxist 
USB-pulgale
Kui te olete Naviextras Toolbox i kontoga 
ühendatud ja USB-mälupulk on arvutiga 
ühendatud, saate tasuta või tasulisi raken-
dusi, teenuseid ja sisu, kui valite need, mida 
soovite multimeediumsüsteemi paigaldada, 
Toolboxi ekraani vasakpoolse menüüriba 
menüüst “Kataloog”.

Toolboxi uuendused USB-
pulgale
Klõpsake Toolboxi ekraani vasakpoolse me-
nüüriba menüüle “Update”.
Uuenduste menüü avab lehekülje, kus on 
kõik uuendused, kaasa arvatud:
– artiklid, mille te olete saanud, kuid mis 

ei ole veel paigaldatud (uuendused või 
lisad); 

SÜSTEEMI UUENDAMINE (4/5)

Teatud riikides võib radarimär-
guannete allalaadimine ja ak-
tiveerimine olla ebaseaduslik 
ning kujutada endast liiklusees-

kirja rikkumist.

Ärge eemaldage uuendamise ajal USB 
kaarti süsteemist ega lülitage seda välja.

Toolbox hoiatab, kui valitud üksused 
ületavad multimeediumsüsteemi maksi-
maalset mahtu. Sel juhul saate mahu-
piirangu järgimiseks valida artiklid, mida 
paigaldada või süsteemist eemaldada.
Isegi kui artiklid süsteemist eemaldada, 
jäävad need teie omandiks ning te saate 
need hiljem tasuta paigaldada.

Märkus. Rakenduse allalaadimise aeg võib 
erineda olenevalt rakenduse suurusest ja 
mobiilivõrgu vastuvõtmise kvaliteedist.
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Ekraan A kuvatakse USB-mälupulga ühen-
damisel automaatselt:
– uuenduse käivitamiseks vajutage 

nupule 1;
– eelmisele ekraanipildile naasmiseks va-

jutage nupule 2.
Nupu 1 vajutamisel käivitatakse uuenda-
mine. Ärge tehke süsteemi uuendamise ajal 
muid toiminguid.

Süsteemi ja kaartide 
uuendamine
Kui paigaldamine on lõpetatud, võib USB-
pulga arvutist eemaldada. Ühendage USB-
pulk sõiduki multimeediumsüsteemi USB-
pessa.
Märkus. Kaartide värskendamiseks käivi-
tage sõiduk ning ärge lülitage süüdet välja 
enne, kui andmed on laaditud.
Kui multimeediumsüsteem on sisse lülitatud, 
tuvastab see automaatselt USB -seadmel 
olemasolevad värskendused ning teeb et-
tepaneku süsteemi või kaarte värskendada 
USB-seadmel olevate värskenduste järgi. 
Ärge lülitage multimeediumsüsteemi värs-
kendamise ajal välja.
Märkus. Süsteemi värskenduse allalaa-
dimine ja paigaldamine on võimalik ainult 
juhul, kui on olemas uuem versioon.

SÜSTEEMI UUENDAMINE (5/5)

A

1 2

Kas olete valmis seadet uuendama?

Jah Tühista

Kui värskendamine on lõpetatud, käivitub 
multimeediumsüsteem uuesti koos kõikide 
uute ja värskendatud funktsioonidega.

Litsents
Et saada GPL, LGPL, MPL allika koode ja 
teisi selle tootega kaasasolevaid avatud 
allika litsentse, minge palun leheküljele 
http://opensource.lge.com.
Lisaks allika koodidele on allalaadimiseks 
saadaval kõik litsentsi ettenähtud tingimu-
sed, garantii välistamised ja autoriõiguste 
kirjed.
LG Electronics annab levitamiskulusid 
(näiteks andmekandja, saatmise ja käsit-
lemise kulud) katvate tasude maksmise 
korral avatud allikate koodid ka CD-ROMi 
peal, kui seda küsitakse meili teel aadressil 
opensource@lge.com.
See pakkumine kehtib kolm aastat alates 
toote ostmise kuupäevast.

Kui katkestate kogemata uuendamise, 
hakake otsast peale.Multimeediumsüsteem võib värskendamise ajal automaatselt uuesti käivituda. Oodake, 

kuni kuvatakse raadio näidik.
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Süsteem
Kirjeldus Põhjused Lahendused

Kuva puudub. Ekraan on säästurežiimil. Kontrollige, kas ekraan ei ole säästurežiimil.

Süsteem on seiskunud. Temperatuur on sõidukis liiga madal või liiga 
kõrge.

Sõiduk on välja lülitatud. Käivitage sõiduk uuesti.

Heli ei ole kuulda.

Helitugevus on miinimumis või funktsioon on 
hääletul režiimil.

Suurendage helitugevust või lülitage hääletu 
režiim välja.

Valitud süsteemiallikas on vale. Kontrollige valitud süsteemiallikat ja veen-
duge, et väljundallikas oleks multimee-
diumsüsteem.

Vasak- või parempoolsest kõlarist, ei eest ega 
tagant, ei kosta heli.

balance või fader parameetrid ei ole korras. Reguleerige balance või fader heli korralikult.

Kuvatud aeg on vale. Kellaaja seadeks on määratud «Automaatne» 
ja süsteem ei võta enam vastu GPS-signaali.

Navigatsioonisüsteemiga: sõitke, kuni süs-
teem võtab vastu GPS-signaali.

Navigatsioonisüsteemita: kellaaja seadistami-
seks lugege peatükki “Süsteemi seaded”.
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Navigatsioon

Kirjeldus Põhjused Lahendused
Heli ei ole kuulda. Menüü “Nav” helitugevus on vaigistatud või 

minimaalne.
Suurendage helitugevust (menüü “Nav” valik 
“Valikud”) või lülitage hääletu režiim välja.
Helitugevust GPS režiimil võib seadistada 
hääljuhtimise ajal.

Sõiduki asukoht ekraanil ei vasta tegelikule 
asukohale.

GPS-vastuvõtja tõttu on sõiduk halvasti loka-
liseeritud.

Sõitke, kuni GPS-signaal on paranenud.

Ekraanile ilmuvad teated ei vasta tegelikku-
sele.

Süsteemi versioon on vananenud. Muretsege endale süsteemi viimane versioon.

Osa menüü jaotistest ei ole kättesaadavad. Olenevalt kasutatavast toimingust ei ole 
teatud alajaotised kättesaadavad.

Hääljuhtimine on hädavajalik. Navigatsioonisüsteem ei arvesta ristmikuga.
Hääljuhtimine on välja lülitatud.

Suurendage helitugevust.
Kontrollige, kas hääljuhtimine on aktiveeritud.

Hääljuhtimine ei vasta tegelikule olukorrale. Hääljuhtimine võib sõltuda keskkonnast. Sõitke vastavalt tegelikele liiklustingimustele.

Pakutud marsruut ei käivitu või ei lõpe soovi-
tud sihtkohas.

Süsteem ei tunne sihtkohta ära. Sisestage soovitud sihtkoha lähedal asuv 
maantee.
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Telefon
Kirjeldus Põhjused Lahendused

Heli ega helinat ei ole kuulda. Mobiiltelefon ei ole ühendatud või süsteemiga 
ühendatud.
Helitugevus on miinimumis või funktsioon on 
hääletul režiimil.

Kontrollige, et mobiiltelefon oleks sisse lülita-
tud või süsteemiga ühendatud.
Suurendage helitugevust või lülitage hääletu 
režiim välja.
Kontrollige valitud süsteemiallikat ja veen-
duge, et väljundallikas oleks multimeedium-
süsteem.

Kõnesid ei ole võimalik teha. Mobiiltelefon ei ole ühendatud või süsteemiga 
ühendatud.
Telefoni klahvid on lukustatud.

Kontrollige, et mobiiltelefon oleks sisse lülita-
tud või süsteemiga ühendatud.
Tehke telefoni klahvid lukust lahti.

Kasutamise ajal esitatakse mitut heliallikat. Taaskäivitage multimeediumsüsteem, vajuta-
des ja hoides all toitenuppu (kuni ekraan lü-
litub välja).

TÕRKED (3/5)
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Meedium

Kirjeldus Põhjused Lahendused
Heli ei ole kuulda. Helitugevus on miinimumis või funktsioon on 

hääletul režiimil.
Suurendage helitugevust või lülitage hääletu 
režiim välja.

Heliallikas ei ole sisse lülitatud või süsteemiga 
ühendatud.

Kontrollige valitud süsteemiallikat ja veen-
duge, et väljundallikas oleks multimee-
diumsüsteem.

Multimeediumsüsteem ei tuvasta ühtegi välist 
heliallikat (MP3-mängija, kaasaskantav audio-
mängija, USB-mälupulk või telefon jne).

Kasutamise ajal esitatakse mitut heliallikat. Taaskäivitage multimeediumsüsteem, vajuta-
des ja hoides all toitenuppu (kuni ekraan lü-
litub välja).

Android Auto™/CarPlay™ ei käivitu multimee-
diumsüsteemis.

Android Auto™/CarPlay™ ei ole teie telefonis 
õigesti konfigureeritud.

Teavet konfigureerimise kohta vaadake oma 
nutitelefoni tootja veebilehelt.

USB-kaabel ei sobi andmeedastuseks. Rakenduse nõuetekohaseks toimimiseks ka-
sutage telefoni tootja soovitatud USB-kaablit.

Multimeediumsüsteem ei tuvasta enam audio-
allikat kasutamise ajal.

Taaskäivitage multimeediumsüsteem, vajuta-
des ja hoides all toitenuppu (kuni ekraan lü-
litub välja).

Audioallika töötõrge (hääletuvastus on SIRI/
CarPlay™/Android Auto™, MP3-mängija, 
kaasaskantava audiomängija või telefoni jne 
puhul välja lülitatud).

TÕRKED (4/5)
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Meedium

Kirjeldus Põhjused Lahendused
Android Auto™/CarPlay™ töötõrge. Pärast rakenduse Android Auto™/CarPlay™ 

värskendust ei ole teie nutitelefon enam ühil-
duv.

Taastage eelmine versioon või vaadake oma 
nutitelefoni tootja Android Auto™/CarPlay™ 
seadeid.

Geojälituse rakenduste töötõrge. Võrk ei ole saadaval.
Geojälitus ei ole teie telefonis aktiveeritud.

Leidke tugeva signaali vastuvõtuga asukoht.
Aktiveerige oma telefonis geojälitus.
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